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Before You Begin

This installation guide provides instructions
for installing the DWR-2101. Additional
documentation is also available on the D-Link
support website.

Package Contents

This DWR-2101 package includes the following
items:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Type-C USB Cable

. Cradle

. Quick Start Guide

If any of the above items are damaged or
missing, please contact yourlocal D-Link reseller.

Note: To power the unit, charge it using the
Type-C USB cable or use a Type-C 5V /2 A
adapter (not included in the package).

Hardware Overview

Interface Buttons
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Figure 1: Interface Buttons

Power
Button

Press the power button to power
the device on.

Table 1: Interface Description
o

Figure 2: Interface Buttons

Insert a paperclip in the hole to
Reboot papercip
1 press the button, then release to
Button :
reboot the device.

Table 2: Interface Description

Interface Connectors
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Figure 3: Bottom Connector

Use this latch to remove the back
1 Latch cover of the device to access the
SIM card and the battery.
> | LANPort Gigabit RJ-45 port for data.

Table 3: Interface Description
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Figure 4: Top Connector

# | Connector Description
1 Type-C | Portto connectaType-C USB cable
Port for PC connections or for charging.

Table 3: Interface Description

Installation

Nano SIM Card Installation
Note: The DWR-2101 is only compatible with

Nano SIM cards.
1. Make sure the DWR-2101 is powered off.

.

Figure 4: Lifting the Back Cover

2. Remove the battery cover on the back of
the device by gently prying it up from the
case using the corner notch.

Insert the Nano SIM card into the Nano
SIM card slot, following the orientation
diagram next to the slot for proper
positioning.

Replace the back cover. Ensure that the
back cover is aligned correctly.

Press and hold the power button for three
seconds to turn on the device.

Charging

1.

Connect the Type-C USB cable to the
power connector on the top of the
DWR-2101.

Connect the other end of the Type-C USB
cable to your computer, or connect it to a
Type-C5V /2 A power adapter to charge
your device.

EZ-Five App Configuration

1.

Download the free EZ-Five app from the
App Store or Google Play by searching for
EZ-Five or by scanning the QR code below.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

Open the EZ-Five app to configure your
device.




2. Tap the Settings icon.

Connection
Settings

Connecting via Wi-Fi < ’ @

1. Swipe yourfinger on the prompt to unlock 2. Connected Users > m
the DWR-2101. =

2. Connect your device to one of the 9@ Profile management ‘ > Q
DWR-2101's wireless networks. You can —
find the networks and their passwords by (%)
tapping the SSID icon on the homepage. K Data Usage > L
Tap the SSID password visible toggle to
see the password. Figure 6: Profile Management in Settings

Connecting via Ethernet 3. Tap Profile Management.

1. Use an Ethernet cable to connect the < Profile management & &
DWR-2101 to your Ethernet capable
device. Profile name:Taiwan Mobile
APN:internet
. User name:
Setting Up an Internet APN Profile Password:

PdpType:IPv4vb
1. Swipeyourfinger on the prompt to unlock

the DWR-2101.
Creale‘ Select | Delete

Figure 7: Create a new Profile

WM 101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

4. Tap Create.
& & @
sMs Sening‘ About X Profile name N

@ ahcl (€3

Figure 5: Settings on the Homepage

123 14$ L

Figure 8: Profile Name




5. Input a Profile Name for your reference.
Tap /" to proceed. < Confirm profile Info N4

Profile name:abc
4 abe Vv APN:def

User name:def
Password:abc
PdpType:IPv4v6

Enter APN (€3]

------ Figure 11: Confirm Profile Information

8. Confirm your profile information on the
Figure 9: Enter APN screen. Tap +/ to finish the setup.
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6. Different Internet Service Providers (ISP)
use different APNs. Please contact your ISP
for their details including the username
and password that they use (if applicable).
Tap ' to proceed after you've inputted
the information.

X PdpType

IPv4

IPv6

IPv4v6

®@ | O| 0|«

Figure 10: PdpType

7. Use the default PdpType (IPv4v6). Tap
to proceed.




FAQ

Why am | unable to connect to my mobile
Internet service?

Check to make sure the SIM card is installed
properly, and that your SIM card has data
service. Also, make sure that antivirus software
is not blocking your connection and you are not
connected to other Internet sources.

How do | restore my device to its factory
default settings?

Swipe the screen to find and tap on the Settings
icon then scroll down and tap on Restore
Default. Tap the Restore button to restore the
device to its default settings, which will erase
the current configuration settings.

How do | remove the battery?

Turn the device off, then remove the battery
cover on the back of the device by gently prying
it up from the case using the corner notch. Then
unlock the white latch by sliding the latch switch
up. Use the gap next to the battery latch switch
as leverage to gently pull the battery out of its
compartment. Remember to slide the latch
switch down to lock the battery back in place
before replacing the battery cover.

N I ¢

Figure 12: Battery Latch

TECHNICAL SUPPORT

eu.dlink.com/support
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DEUTSCH

Vor der Inbetriebnahme

Dies ist die Installationsanleitung fur den
DWR-2101. Weitere Unterlagen finden Sie auf
der Support-Website von D-Link.

Packungsinhalt

Im Lieferumfang des DWR-2101 ist Folgendes
enthalten:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. USB-C-Kabel

. Basisstation

. Schnellinstallationsanleitung

Sollte eines der oben aufgefihrten Teile
beschadigt sein oder fehlen, wenden Sie sich
bitte an lhren D-Link-Handler vor Ort.

Hinweis: Laden Sie das Gerdt mit dem USB-C-
Kabel oder einem USB-C-Netzteill mit 5V /2 A
(nicht im Lieferumfang enthalten).

Hardware-Ubersicht

Bedienelemente

Abbildung 1: Bedienelemente

1 | Netzschalter | Damit schalten Sie das Gerét ein.

Tabelle 1: Beschreibung
o

Abbildung 2: Bedienelemente

Stecken Sie eine Buroklammer
in das Loch, druicken Sie die
Taste und lassen Sie los, um das
Gerdt neu zu starten.

1 | Neustarttaste

Tabelle 2: Beschreibung

Anschlisse

[
| Dﬁ
C |

2

1
Abbildung 3: Anschliisse Unten

Mit diesem Riegel kdnnen Sie die
1 Riegel | hintere Abdeckungentfernen und

auf SIM-Karte und Akku zugreifen.
2 | LAN-Port Gigabit RJ-45-Port fur Daten.

Tabelle 3: Beschreibung




Abbildung 4: Anschliisse oben

{ N
L D-Link ﬁ
1

Nr. | Anschluss Beschreibung
Anschluss fur USB-C-Kabel fur die
USB-C- )
1 Verbindung zum PC oder zum
Port
Aufladen.
Tabelle 3: Beschreibung
Installation

Installation der Nano-SIM-Karte

Hinweis: Der DWR-2101 ist nur mit Nano-SIM-

Karten kompatibel.
1. Vergewissern Sie sich, dass der
DWR-2101 ausgeschaltet ist.

S

Abbildung 4: Die Riickseite 6ffnen

2. Entfernen Sie die Akkuabdeckung hinten
am Geréat, indem Sie diese mit den
Aussparungen in der Ecke nach oben aus
dem Gehéuse dricken.

3. Stecken Sie die Nano-SIM-Karte in den
Nano-SIM-Karteneinschub. Die korrekte
Ausrichtung wird im Diagramm neben
dem Einschub angezeigt.

4. Bringen Sie die Abdeckung auf der
Rickseite wieder an. Stellen Sie sicher, dass
die Abdeckung korrekt ausgerichtet ist.

5. Halten Sie den Netzschalter 3 Sekunden
lang gedriickt, um das Gerdt einzuschalten.

Aufladen

1. SchlieBen Sie das USB-C-Kabel an
die Stromeingangsbuchse oben am
DWR-2101 an.

2. Verbinden Sie das andere Ende des
USB-C-Kabels mit hrem Computer oder
einem USB-C-Netzteil (5 V/2 A), um lhr
Gerét zu laden.

Konfiguration der EZ-Five App

1. Laden Sie die kostenlose EZ-Five App im
App Store oder in Google Play herunter.
Suchen Sie dazu nach EZ-Five oder
scannen Sie den folgenden QR-Code.

2 Download on the
o App Store

GETITON
}’ Google Play

2. Offnen Sie die EZ-Five App, um Ihr Gerat
zu konfigurieren.




DEUTSCH

Verbindung

Verbindung liber WLAN

1.

Wischen Sie mit lhrem Finger Uber die
Anzeige, umden DWR-2101 zu entsperren.
Verbinden Sie Ihr Gerdt mit einem der
Drahtlosnetzwerke des DWR-2101.Tippen
Sie auf das SSID-Symbol auf der Startseite,
um die Netzwerke und deren Kennworter
zu sehen. Tippen Sie auf SSID-Kennwort
sichtbar, um das Kennwort anzuzeigen

oder zu verbergen.

Verbindung liber Ethernet

1.

Verbinden Sie den DWR-2101 via Ethernet-
Kabel mit einem Gerdt mit Ethernet-

Anschluss.

Ein Internet-APN-Profil einrichten

1.

Wischen Sie mit lhrem Finger Uber die
Anzeige, umden DWR-2101 zu entsperren.

101-F248B / dlink_DWR-2101-5G

& @

Settings. About

WM
(2}
SmMs

@

Abbildung 5: Einstellungen auf der Startseite

Tippen Sie auf das Symbol fur die
Einstellungen.

< Settings @
,g Connected Users >
,?@ Profile management >
¥ Data Usage >

Abbildung 6: Profilverwaltung in den
Einstellungen

Tippen Sie auf Profilverwaltung.

2 @

4 Profile management

Profile name:Taiwan Mobile
APN:internet

User name:

Password:

PdpType:IPv4v6

Create Select Delete

Abbildung 7: Ein neues Profil erstellen

Tippen Sie auf Erstellen.

X Profile name N4

ahcl (€3

123 1#S L1
Abbildung 8: Profilname




5. Geben Sieeinen Profilnamen ein. Tippen
Sie zum Fortfahren auf .

4 abc

Enter APN

&

Abbildung 9: APN eingeben

6.  Die APN kann je nach Internetanbieter
variieren. Wenden Sie sich fur Daten
wie Benutzername und Kennwort
gegebenenfalls anlhren Internetanbieter.
Tippen Sie nach Eingabe der Daten zum

Fortfahren auf .

X PdpType

IPv4

IPv6

IPv4v6

®@ O |0 |«

Abbildung 10: Pdp-Typ

8.

Verwenden Sie den Standard-Pdp-Typ
(IPv4ve6). Tippen Sie zum Fortfahren auf+/.

< Confirm profile Info N4

Profile name:abhc
APN:def

User name:def
Password:abc
PdpType:IPv4v6

Abbildung 11: Profilinformationen bestatigen

Bestatigen Sie auf dem Bildschirm lhre
Profilinformationen. Tippen Sie auf+/, um
die Einrichtung abzuschliel3en.
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Haufig gestellte Fragen

Warum kann ich keine Verbindung zu
meinem mobilen Internetdienst herstellen?
Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte
ordnungsgemal installiert ist und mobile
Datenverbindung bietet. Vergewissern Sie
sich auch, dass keine Virenschutzsoftware lhre
Verbindung blockiert und Sie nicht mitanderen
Internetquellen verbunden sind.

Wie kann ich mein Gerat auf
Werkseinstellungen zuriicksetzen?

Wischen Sie Uber den Bildschirm und tippen
Sie auf das Symbol fir die Einstellungen.
Scrollen Sie dann nach unten und tippen Sie
auf Standard wiederherstellen. Tippen Sie
auf die Wiederherstellen-Taste, um das Gerét
auf Werkseinstellungen zurlickzusetzen. Die
aktuellen Konfigurationseinstellungen werden
dabei geldscht.

Wie kann ich den Akku entfernen?

Schalten Sie das Gerét aus, entfernen Sie die
Akkuabdeckung hinten am Gerat, indem Sie
diese mit den Aussparungen in der Ecke nach
oben aus dem Gehause driicken. Offnen Sie
dann die weil3e Verriegelung, indem Sie den
Riegel nach oben driicken. Uber die Liicke
neben dem Riegel kdnnen Sie den Akku
vorsichtig aus dem Fach nehmen. Denken
Sie daran, den Riegel wieder nach unten zu
schieben, um den Akku zu verriegeln, bevor Sie
die Abdeckung wieder einsetzen.

TECHNISCHER SUPPORT

N I ¢

Abbildung 12: Akkuverriegelung

eu.dlink.com/support
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Avant de commencer

Ce guide d'installation rapide fournit des
instructions pour l'installation du DWR-2101.Une
documentation supplémentaire est également
disponible sur le site Web d'assistance D-Link.

Contenu de la boite

Cette boite DWR-2101 comprend les éléments
suivants :

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Cable USB de type C

. Station d'accueil

. Guide de démarrage rapide

Sil'un des éléments ci-dessus est endommagé
ou manquant, contactez votre revendeur local
D-Link.

Remarque : Pour alimenter |'appareil, chargez-
le a l'aide du cable USB de type C ou utilisez un
adaptateur de type C 5V /2 A (non inclus dans
l'emballage).

Bouton de | Appuyez sur le bouton de mise

1| misesous
tension

sous tension pour allumer le
périphérique.

Tableau 1 : Description de l'interface

N

Figure 2 : Boutons de l'interface

Insérez un trombone dans le

Bouton de | trou pourappuyer surle bouton,
redémarrage | puis reldchez pour redémarrer le
périphérique.

Tableau 2 : Description de l'interface

Connecteurs d’interface

Vue d'ensemble du matériel

Boutons de l'interface

1

Figure 1: Boutons de l'interface

[
\ D@
C |

2

Figure 3 : Connecteur inférieur

Utilisez ce loquet pour
retirer le couvercle arriere du

1 Loquet périphérique afin d'accéder a la
carte SIM et a la batterie.
2 Port du Port Gigabit RJ-45 pour les

réseau local | données.

Tableau 3 : Description de l'interface

=
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1
Figure 4 : Connecteur supérieur

Connecteur Description

Port permettant de brancher
un cable USB de type C pour
les connexions au PC ou pour
la recharge.

Port de
type C

Tableau 3 : Description de l'interface

Installation

Installation de la carte SIM Nano

Remarque : Le DWR-2101 est uniquement

compatible avec les cartes Nano SIM.

1.

Assurez-vous que le DWR-2101 est
éteint.

Figure 4 : Lever la couvercle arriere

Otez le couvercle de la batterie, a

I'arriére de l'appareil, en le faisant glisser
doucement dessus a partir du boitier et
en utilisant I'encoche du coin.

Insérez la carte Nano SIM dans la fente
pour carte Nano SIM, en suivant le schéma
d'orientation a coté de la fente pour un
positionnement correct.

Replacez le couvercle arriére. Assurez-vous
que le couvercle arriére est correctement
aligné.

Appuyez sur le bouton d'alimentation
pendant trois secondes pour allumer le
périphérique.

Recharge en cours

1.

Connectez l'adaptateur secteur au
connecteur d'alimentation a l'arriére du
DWR-2101.

Connectez l'autre extrémité du cable USB
de type Ca votre ordinateur, ou branchez-
le a un adaptateur électrique de type C
5V /2 A pour charger votre périphérique.

Configuration de I'application EZ-

Five

Téléchargez l'application gratuite EZ-
Five sur I'App Store ou sur Google
Play en recherchant EZ-Five ou
en scannant le code QR ci-dessous.

Download on the

[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

Ouvrez l'application EZ-Five pour
configurer votre périphérique.

12



2. Cliquez surl'icone Settings (Parameétres).

Connexion
. A < Settings @

Connexion en Wi-Fi

1. Faites glisser le doigt sur l'invite pour 2. Connected Users >
déverrouiller le DWR-2101. -n

2. Connectez votre périphérique a I'un des Sg Profile management > o)
réseaux sans fil du DWR-2101.Vous pouvez p~
trouver les réseaux et leurs mots de passe =
en appuyant sur l'icone SSID sur la page K Data Usage > o)
d'accueil. Appuyez sur le commutateur >
visible du mot de passe SSID pour voir Figure 6 : Gestion du profil dans les parametres “7’

le mot de passe. .
3. Appuyez sur Profile Management

. . Gestion du profil).
Connexion via Ethernet ( profi)
1. Utilisez un cable Ethernet pour connecter <1 Profile management & &
le DWR-2101 a votre périphérique ) ] ]
Compatible Ethernet. PI‘DfI!B name:Taiwan Mobile
APN:internet
L. . User name:
Création d'un profil APN Internet Password:

PdpType:IPv4vb
1. Faites glisser le doigt sur l'invite pour
déverrouiller le DWR-2101.

Create Select Delete

Figure 7 : Créer un nouveau profil
101-F24B / dlink_DWR-2101-5G

& & @

Settings, About

4. Appuyez sur Create (Créer).

X Profile name V4

abnl (€3

@&

Figure 5 : Parameétres de la page d'accueil

123 14#$ L
Figure 8 : Nom du profil

13



FRANCAIS

Saisissez un Profile Name (Nom de profil)
pour votre référence. Appuyez sur~/ pour
continuer.

< abc v

Enter APN (€3]

Figure 9 : Saisissez I’APN

Les différents fournisseurs de services
Internet (ISP) utilisent des APN différents.
Veuillez contacter votre fournisseur d'accés
Internet pour connaitre ses coordonnées,
y compris le nom d'utilisateur et le mot
de passe qu'il utilise (le cas échéant).
Appuyez sur~/ pour continuer apres avoir
saisi les informations.

X PdpType

1Pv4

IPv6

®@ | O |0 |«

IPv4v6

Figure 10 : Type de Pdp

Utilisez le PdpType par défaut (IPv4v6).
Appuyez sur~/ pour continuer.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Figure 11 : Confirmer les informations du profil

Confirmez les informations de votre profil
al'écran. Appuyez sur </ pour terminer la
configuration.




Questions fréquentes

Pourquoi ne puis-je pas me connecter amon
service Internet mobile ?

Vérifiez que la carte SIM est correctement
installée et qu'elle possede un service de
données. Assurez-vous également que le logiciel
antivirus ne bloque pas votre connexion et que
vous n'étes pas connecté a d'autres sources
Internet.

Comment restaurer les paramétres d'usine
de mon périphérique ?

Faites glisser I'écran pour trouver l'icone
Paramétres et appuyez dessus, puis faites
défiler I'écran vers le bas et appuyez sur Restore
Default (Restaurer les parametres par défaut).
Appuyez sur le bouton Restore (Restaurer)
pour rétablir les parametres par défaut du
périphérique, ce qui effacera les paramétres de
configuration actuels.

Comment retirer la batterie ?

Eteignez le périphérique, puis retirez le
couvercle de la batterie a l'arriére de l'appareil
en le soulevant doucement du boitier a l'aide
de l'encoche du coin. Ensuite, déverrouillez le
loquet blanc en faisant glisser l'interrupteur du
loquet vers le haut. Utilisez I'espace situé a coté
de l'interrupteur de verrouillage de la batterie
comme levier pour retirer doucement la batterie
de son compartiment. N'oubliez pas de faire
glisser l'interrupteur a loquet vers le bas pour
verrouiller la batterie en place avant de remettre
son couvercle en place.

SUPPORT TECHNIQUE

[ ¢

Figure 12: Loquet de la batterie

eu.dlink.com/support
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Antes de empezar

Esta gufa de instalacion proporciona
instrucciones para la instalacion del DWR-2101.
En el sitio web de asistencia de D-Link también
esta disponible documentacion adicional.

Contenido de la caja

La caja de este DWR-2101 incluye los elementos
siguientes:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Cable USBTipo C

. Base

. Guia de inicio rapido

Si cualquiera de los articulos anteriores falta
o estd danado, pongase en contacto con su
proveedor local de D-Link.

Nota: Para encender la unidad, carguela usando
el cable USB Tipo C; también puede utilizar un
adaptador de 5V /2 A de Tipo C (no incluido
en la caja).

Pulse el boton de alimentacion
alimentacion | para encender el dispositivo.

Botén de

Tabla 1: Descripcidn de la interfaz
o

1
Figura 2: Botones de la interfaz

Inserte un clip sujetapapeles en el
orificio para presionar este boton;
cuando lo suelte, se reiniciard el
dispositivo.

Botdon de
reinicio

Tabla 2: Descripcidn de la interfaz

Conectores de la interfaz

Descripcion general del
hardware

Botones de la interfaz

Q

1

Figura 1: Botones de la interfaz

[
| Dj
C |

2

Figura 3: Conector inferior

Utilice este pestillo para retirar la
11 Pestillo cubierta posterior de! dispositivo
para acceder a la tarjeta SIM y a
la baterfa.
5 Puerto | Puerto Gigabit RJ-45 para datos.
de LAN

Tabla 3: Descripcion de la interfaz
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Figura 4: Conector superior

Conector Descripcion

Puerto para conectar un cable USB
Tipo C para las conexiones al PC o
para la carga.

Puerto
Tipo C

Tabla 3: Descripcion de la interfaz

Instalacion

Instalacién de la tarjeta Nano SIM

Nota: El DWR-2101 solo es compatible con
tarjetas Nano SIM.

1.

Asegurese de que el DWR-2101 esta
apagado.

Figura 4: Levantar la cubierta posterior

Retire la cubierta de la bateria en la parte
posterior del dispositivo haciendo palanca

hacia arriba con suavidad mediante la
ranura de la esquina.

Inserte la tarjeta Nano SIM en su ranura,
siguiendo el diagrama de orientaciéon
situado junto a la ranura para la correcta
colocacion.

Coloque de nuevo la cubierta posterior.
Asegurese de que la cubierta posterior
estd bien alineada.

Pulse y mantenga presionado el botén de
alimentacion durante tres segundos para
encender el dispositivo.

Carga

1.

Conecte el cable USBTipo C al conector de
alimentacion situado en la parte superior
del DWR-2101.

Conecte el otro extremo del cable USB Tipo
Calordenador; también puede conectarlo
a un adaptador de alimentacion de tipo C
de 5V/2 A para cargar el dispositivo.

Configuracion de la aplicaciéon
EZ-Five

Descargue la aplicacion gratuita EZ-
Five de App Store o de Google
Play buscando EZ-Five o bien
escaneando el siguiente cédigo QR.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

Abra la aplicacién EZ-Five para configurar
su dispositivo.

17
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Conexion

Conexion mediante Wi-Fi

Deslice el dedo en el indicador para
desbloquear el DWR-2101.

Conecte su dispositivo a una de las
redes inaldmbricas del DWR-2101. Para
encontrar las redes y sus contrasenas,
pulse elicono SSID en la pagina principal.
Pulse el conmutador Contrasefa SSID
visible para ver la contrasena.

Conexion mediante Ethernet

1.

Use un cable Ethernet para conectar el
DWR-2101 al dispositivo compatible con
Ethernet.

Configuracién de un perfil de APN
de Internet

1.

Deslice el dedo en el indicador para
desbloquear el DWR-2101.

WM 101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

=N CINO)

SMS Settings, About

@&

Figura 5: Configuracion en la pagina principal

Pulse el icono Parametros.

< Settings @
g Connected Users >
,?@ Profile management >
X Data Usage >

Figura 6: Gestion de perfiles en Parametros

Pulse Gestidn de perfiles.

2@

4 Profile management

Profile name:Taiwan Mobhile
APN:internet

User name:

Password:

PdpType:IPv4ve

Create Select Delete

Figura 7: Crear un nuevo perfil

Pulse Crear.

X Profile name V4

ab| &l

a b C d e f

123 1#$ [
Figura 8: Nombre del perfil

18



5.

Escriba un Nombre del perfil para su
referencia. Pulse /" para continuar.

< abc Vv

Enter APN (€3]

Figura 9: Introduzca APN

Cada proveedor de servicios de Internet
utiliza una APN diferente. Solicite a su ISP
esta informacion, incluido el nombre de
usuario y la contrasefia que utiliza (si
corresponde). Pulse ' para continuar
cuando haya introducido la informacion.

X PdpType v
1Pv4 (@)
1Pv6 O
1Pv4v6 ®

Figura 10: Tipo Pdp

7.

8.

Utilice el Tipo Pdp predeterminado

(IPv4v6). Pulse . para continuar.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Figura 11: Confirmar informacion de perfil

Confirme su informacién de perfil

en

la pantalla. Pulse " para finalizar la

configuracion.

19
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Preguntas mas frecuentes

{Por qué no puedo conectar con mi servicio
Internet movil?

Confirme que la tarjeta SIM estd instalada
correctamente y que la tarjeta SIM tiene servicio
de datos. Asimismo, asegurese de que el
software antivirus no bloguee su conexiény que
no esté conectado a otras fuentes de Internet.

¢{Como puedo restablecer la configuracion
predeterminada de fabrica del dispositivo?
Deslice la pantalla hasta encontrar el icono
Parametros; pulselo y desplacese hacia abajo
y pulse en Restablecer valor predeterminado.
Pulse el botén Restaurar para restaurar la
configuraciéon predeterminada de fabrica
del dispositivo, con lo que se borrara la
configuracion actual.

;{Como se quita la bateria?

Apague el dispositivo y, a continuacion, retire
la cubierta de la baterfa en la parte posterior
del dispositivo haciendo palanca hacia arriba
con suavidad mediante la ranura de la esquina.
A continuacién, suelte el pestillo blanco
deslizdndolo hacia arriba. Use el hueco situado
junto al pestillo de la bateria como palanca para
tirar suavemente hacia arriba de la bateria y
sacarla de su compartimiento. Recuerde deslizar
el pestillo hacia abajo para volver a bloguear la
baterfa en su sitio antes de volver a colocar la
cubierta de la bateria.

ASISTENCIA TECNICA

[ ¢

Figura 12: Pestillo de la bateria

eu.dlink.com/support
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Prima di iniziare

In questa guida di installazione sono riportate
le istruzioni per installare DWR-2101. Altre
documentazioni sono disponibili anche sul sito
Web di supporto D-link.

Contenuto della confezione

Questo pacchetto DWR-2101 include i seguenti
elementi:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Cavo USB di tipo C

. Cradle

. Guida di avvio rapida

Se uno o piti degli articoli sopra elencatirisultano
danneggiati o mancanti, contattare il rivenditore
D-Link locale.

Nota: per accendere I'unita, caricarla utilizzando
il cavo USB di tipo C o un adattatore di tipo C da
5V/2 A (non incluso nella confezione).

Panoramica hardware

Pulsanti di interfaccia

¢

e D)

—

Figura 1: Pulsanti di interfaccia

1

Pulsante di Premere il pulsante di

1 . R alimentazione per accendere
alimentazione | .. o
il dispositivo.

Tabella 1: Descrizione interfaccia

Figura 2: Pulsanti di interfaccia

Inserire una graffetta nel
foro per premere il pulsante,
quindi rilasciarla per riavviare il
dispositivo.

Pulsante
di riavvio

Tabella 2: Descrizione interfaccia
Connettori di interfaccia

( 1

J

|
|
1 2

Figura 3: Connettore inferiore

Utilizzare questo fermo per
rimuovere il coperchio posteriore

! Fermo del dispositivo e accedere alla
scheda SIM e alla batteria.
5 | PortaLAN Porta Gigabit RJ-45 per i dati.

Tabella 3: Descrizione interfaccia

>
=
>
P
o




( N
L D-Link ﬂ

{
]

Figura 4: Connettore superiore

# | Connettore Descrizione

Porta per il collegamento di
un cavo USB di tipo C per
i collegamenti al PC o per la
ricarica.

-

Porta tipo C

Tabella 3: Descrizione interfaccia

Installazione

Installazione della scheda nano SIM

Nota: Solo DWR-2101 & compatibile con le
schede Nano SIM.
1. Verificare che DWR-2101 sia spento.

Figura 4: sollevamento del coperchio
posteriore

2. Rimuovere il coperchio sul retro del
dispositivo facendo leva delicatamente
sulla tacca angolare per sollevarlo.

3. Inserire lascheda Nano SIM nello slot della
scheda Nano SIM seguendo lo schema
di orientamento accanto allo slot per il
corretto posizionamento.

4. Reinstallare il coperchio posteriore.
Verificare che il coperchio posteriore sia
allineato correttamente.

5. Premere e tenere premuto il pulsante di
accensione per tre secondo per accendere
il dispositivo.

Ricarica

1. Collegareil cavo USBditipo Cal connettore
di alimentazione sulla parte superiore di
DWR-2101.

2. Collegare l'altra estremita del cavo USB
di tipo C al computer o0 a un adattatore
di alimentazione di tipo C da 5 V/2 A per
caricare il dispositivo.

Configurazione dell'app EZ-Five

1. Scaricare I'app gratuita EZ-Five dall'’App
Store o da Google Play cercando EZ-
Five o eseguendo la scansione
del codice QR riportato di seguito.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}' Google Play

2. Aprire l'app EZ-Five per configurare il
dispositivo.
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2. Toccare l'icona Impostazioni.

Connessione
. . A < Settings A
Connessione tramite Wi-Fi
o, S Connected Users >
1. Farscorrereil dito sul prompt per sbloccare -
DWR-2101.
2. Collegare il dispositivg a una delle reti §@ Profile management >
wireless di DWR-2101. E possibile trovare
le reti e le relative password toccando :|
I'icona SSID sulla home page. Toccare |l K Data Usage > >
pulsante di attivazione/disattivazione della - — —
password SSID visibile per visualizzarla. Figura 6: Impostazioni di gestione profilo >
. . P
. . 3. Toccare Gestione profili.
Connessione tramite Ethernet P (@)
1. Usare un cavo Ethernet per connettere < Profile management & (&
DWR-2101 al dispositivo compatibile con
Ethernet Profile name:Taiwan Mobile
' APN:internet
. . User name:
Configurazione di un profilo APN Password:
Internet PdpType:IPv4v6
1. Farscorrereil dito sul prompt per sbloccare Create Select Delete
DWR-2101.
Figura 7: Creare un nuovo profilo
WM 101-F24B / dlink_DWR-2101-5G 4. Toccare Crea.
@, | _=§§§ @ X Profile name V4
SMS Settings, About
ahcl (€3
o0 o
6))
Figura 5: Impostazioni nella Homepage a b c d € f

Figura 8: Nome profilo
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5.

Immettere un Nome profilo come
riferimento. Toccare /' per continuare.

< abc Vv

Enter APN (€3]

Figura 9: Immetti APN

Provider di servizi Internet (ISP) diversi
utilizzano APN diversi. Contattare il
provider di servizi Internet per i dettagli,
inclusi il nome utente e la password
utilizzati (se applicabile). Toccare v/
per procedere dopo aver immesso le
informazioni.

X PdpType

IPv4

IPv6

@ O |0 |«

IPv4v6

Figura 10: PdpType

Utilizzare il PdpType predefinito (IPv4v6).
Toccare " per continuare.

kY Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Figura 11: Conferma info profilo

Confermare le informazioni sul profilo sullo
schermo. Toccare /" per completare la
configurazione.
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FAQ

Perché nonriesco a collegarmi al mio servizio
Internet mobile?

Verificare che la scheda SIM sia installata
correttamente e che per tale scheda sia attivato
il servizio dati. Inoltre, verificare che il software
antivirus non blocchi la connessione e di non
essere collegati ad altre sorgenti Internet.

Come é possibile ripristinare le impostazioni
predefinite del dispositivo?

Scorrere lo schermo per individuare e toccare
l'icona Impostazioni, quindi scorrere verso
il basso e toccare Ripristina impostazioni
predefinite. Toccare il pulsante Ripristina
per ripristinare le impostazioni predefinite del
dispositivo, che cancellera le impostazioni di
configurazione correnti.

Come si rimuove la batteria?

Spegnere il dispositivo, quindi rimuovere il
coperchio sul retro del dispositivo facendo
leva delicatamente sulla tacca angolare per
sollevarlo. Successivamente, sbloccare il fermo
bianco facendo scorrere l'interruttore del
dispositivo di chiusura verso l'alto. Utilizzare lo
spazio accanto all'interruttore del dispositivo di
chiusura della batteria come leva per estrarre
delicatamente la batteria dal relativo vano. Far
scorrere l'interruttore del dispositivo di chiusura
verso il basso per bloccare nuovamente la
batteria in posizione prima di riposizionare il
coperchio della batteria.

ASSISTENZA TECNICA

A ¢

Figura 12: Dispositivo di chiusura della batteria

eu.dlink.com/support
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Voordat u begint

Stroom- | Druk op de aan/uit-knop om het
knop apparaat in te schakelen.

Deze installatiegids biedt instructies voor
de mstallatle‘ van DWR-2101 . Aanvullende Tabel 1: Interfacebeschrijving
documentatie is ook beschikbaar op de —

ondersteuningswebsite van D-Link. .

Inhoud verpakking

DWR-2101 pakket bevat de volgende items:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot ~

. Type-C USB-kabel 1

: Houder Afbeelding 2: Interfaceknoppen

. Beknopte handleiding

Neem contact op met uw lokale D-Link-verkoper Steek een paperclip in het gat
bij ontbrekende of beschadigde items. ;| Reboot- |om de knop in te drukken en
knop het apparaat te opnieuw op te
Opmerking: voor de stroomvoorziening van de starten.
unit gebruik de type-C USB-kabel of de type-C 5
V// 2 A-adapter (niet inbegrepen bij het pakket). Tabel 2: Interfacebeschrijving
. Interfaceconnectoren
Hardware-overzicht
b ]
Interfaceknoppen \ |
N | J
1 2
Afbeelding 3: Onderconnector
Gebruik deze grendel om het
1 Grendel achtgrpaneel van het apparaat te
verwijderen voor toegang tot de
7 D) SIM-kaart en batterij.
\J 2 | LAN-poort Gigabit RJ-45-poort voor
1 gegevens.
Afbeelding 1: Interfaceknoppen Tabel 3: Interfacebeschrijving
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[ D-Link -%
\ |

1
Afbeelding 4: Bovenconnector

# | Aansluiting Beschrijving
Type-C Poort voor de aansluiting van
1 yP een type-C USB-kabel voor pc-
poort

verbindingen of het opladen.

Tabel 3: Interfacebeschrijving

Installatie

Installatie van de nano SIM-kaart
Opmerking:de DWR-2101 is alleen compatibel

met nano SIM-kaarten.
Zorg dat DWR-2101 uitgeschakeld is.

.

Afbeelding 4: Het achterpaneel
verwijderen

Verwijder het batterijklepje aan de
achterkant van het apparaat door
voorzichtig in de inkeping in het hoekje
te prikken.

Plaats de nano SIM-kaart in de nano
SIM-kaartsleuf en let daarbij op de
oriéntatietekening naast de sleuf voor de
correcte plaatsing.

Plaats de achterklep terug. Zorg dat de
achterklep correct is uitgelijnd.

Houd de aan-uitknop drie seconden
ingedrukt om het apparaat in te schakelen.

Opladen

1.

Sluit de type-C USB-kabel aan op de
stroomconnector aan de bovenkant van
DWR-2101.

Sluit het andere uiteinde van de type-C
USB-kabel aan op uw computer of sluit het
aanop eentype-C5V/ 2 A-stroomadapter
om uw apparaat op te laden.

EZ-Five App-configuratie

1.

Download de gratis EZ-Five App
in App Store of Google Play door te
zoeken naar EZ-Five of door de
onderstaande QR-code te scannen.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

Op de EZ-Five App om uw apparaat te
configureren.
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2. Tik op het pictogram Instellingen.

Verbinding
. . . < Settings @
Verbinden via wifi
1. Veeg uw vinger over de prompt om 2. Connected Users >
DWR-2101 te ontgrendelen.
2. Sluit uw apparaat aan op een van de Q@ Profile management >
draadloze netwerken van DWR-2101. U
A vindt netwerken en hun wachtwoorden
o door op het SSID-pictogram op de K Data Usage >
= homepage te tikken. Tik op de schakelaar
5 SSID-wachtwoord zichtbaar om het Afbeelding 6: Profielbeheer in Instellingen
wachtwoord te zien.
E 3. Tik op Profielbeheer.
‘=1 Verbinden via het ethernet
Ll <  Profile management & &
=z 1. Gebruik een ethernetkabel om DWR-2101 - ] ]
te verbinden met uw ethernet-compatibel Profile name:Taiwan Mobile
apparaat APN:internet
PP : User name:
. . Password:
Een internet APN-profiel instellen PdpType:IPv4v6

1. Veeg uw vinger over de prompt om

Creat Select Delet
DWR-2101 te ontgrendelen. reate elee eee

Afbeelding 7: Een nieuw profiel maken

™wm 101-F24B / dlink_DWR-2101-56 4. Tik op Maken.
@’ 'E@‘@g @ X Profile name Vv
SMS Settings, About
ce- abnl (€3
@
Afbeelding 5: Instellingen op de homepage a b @ d e f
123 14#$ L

Afbeelding 8: Profielnaam
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5.

Voer een Profielnaam in voor uw
referentie. Tik op ~/ om door te gaan.

< abc N4

Enter APN (€3]

Afbeelding 9: Voer APN in

Verschillende Internet Service Providers
(ISP) gebruiken verschillende APN's. Neem
contact op met uw ISP en vraag om de
details, inclusief de gebruikersnaam en
het wachtwoord die ze gebruiken (indien
van toepassing). Tik op " om door te gaan
nadat u de informatie hebt ingevoerd.

X PdpType

IPv4

IPv6

®@ | O |0 |«

IPv4v6

Afbeelding 10: PdpType

8.

Gebruik de standaard PdpType (IPv4ve).

Tik op " om door te gaan.

< Confirm profile Info N4

Profile name:abc
APN:def

User name:def
Password:abc
PdpType:IPv4v6

Afbeelding 11: Profielinformatie bevestigen

Bevestig uw profielinformatie op het

scherm. Tik op v om de installatie
voltooien.

te
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Veelgestelde vragen

Waarom kan ik geen verbinding maken met
mobiel internet?

Controleer of de SIM-kaart correct is geplaatst
en of uw SIM-kaart over dataservice beschikt.
Controleer ook of uw antivirussoftware uw
verbinding niet blokkeert en of niet bent
verbonden met andere internetbronnen.

Hoe zet ik de standaard fabrieksinstelingen
terug van mijn apparaat?

Veeg over het scherm en tik op het pictogram
Instellingen, blader omlaag en tik op Standaard
herstellen. Tik op de knop Herstellen om
de standaardinstellingen van het apparaat te
herstellen waardoor de huidige configuratie-
instellingen worden verwijderd.

Hoe verwijder ik de batterij?

Schakel het apparaat uit en verwijder de
batterijklep aan de achterkant van het apparaat
door voorzichtig in de inkeping in het hoekje
te prikken. Ontgrendel vervolgens de witte
grendel door de grendel omhoog te schuiven.
Gebruik de opening naast de grendelschakelaar
van de batterij als hefboom om de batterij
voorzichtig uit het compartiment te trekken.
Alvorens de batterijklep te plaatsen, moet u
de grendelschakelaar omlaag schuiven om de
achterkant van de batterij te vergrendelen.

Technische ondersteuning

[ I ¢

Afbeelding 12: Batterijgrendel

eu.dlink.com/support
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Przed rozpoczeciem

W tym podreczniku podano instrukcje
instalacji urzadzenia DWR-2101. Dodatkowa
dokumentacja jest dostepna na stronie pomocy
technicznej D-Link.

Zawartos¢ opakowania

Oprécz urzadzenia DWR-2101, w opakowaniu
znajduja sie nastepujace pozydje:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Kabel USB typu C

. Podstawka

. Skrécona instrukcja obstugi

Jesli w pakiecie brakuje ktorejkolwiek z
powyzszych pozycji lub dana pozycja jest
uszkodzona, prosimy o kontakt z lokalnym
sprzedawca firmy D-Link.

Uwaga: Urzadzenie nalezy natadowac za
pomoca kabla USB typu C lub przy uzyciu
zasilacza sieciowego typu C 5 V/2 A (dostepny
0sobno).

Ogolne informacje o sprzecie

Naciénij przycisk zasilania, aby
wiaczy¢ urzadzenie.

1 | Wiacznik

Tabela 1: Opis interfejsu

[T

Rysunek 2: Przyciski interfejsu

W16z odgieta korcéwke
spinacza do papieru w
otwor i nacisnij przycisk,
aby uruchomi¢ ponownie
urzadzenie.

Przycisk
1 ponownego
uruchamiania

Tabela 2: Opis interfejsu
Ztacza interfejsu

i 1

N J

Przyciski interfejsu

Q

e D)

—

Rysunek 1: Przyciski interfejsu

|

[
1 2
Rysunek 3: Ztacze u dotu

Nacisnij zatrzask, aby zdja¢ tylng
1 | Zatrzask |pokrywe z urzadzenia i uzyskac
dostep do karty SIM i baterii.
2 Port sieci |Port Gigabit RJ-45 do przesytu
LAN danych.

Tabela 3: Opis interfejsu




~

D-Link -
|

1
Rysunek 4: Ztacze gérne

Zkacze Opis

Port do podtaczania kabla USB typu
Cw celu potaczenia zkomputerem
lub natadowania.

Port USB
typuC

Tabela 3: Opis interfejsu

Instalacja

Instalacja karty Nano SIM

Uwaga: Urzadzenie DWR-2101 jest zgodne tylko

z kartami Nano SIM.

1.

Sprawdz, czy urzadzenie DWR-2101 jest
wytgczone.

S

Rysunek 4: Podnoszenie tylnej pokrywy

2. Zdejmij pokrywe baterii z tytu urzadzenia,
delikatnie podwazajac jg za wystep na
rogu.

3. Widzkarte Nano SIM do gniazda karty Nano
SIM, orientujac ja zgodnie ze schematem
przedstawionym obok gniazda.

4. Zatozy¢ ponownie pokrywe tylna.
Zapewnij prawidtowe wyréwnanie tylnej
pokrywy.

5. Naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj
go przez trzy sekundy, aby witaczy¢
urzadzenie.

tadowanie

1. Podtacz kabel USB typu C do ztacza
zasilania u gory urzadzenia DWR-2101.

2. Podtacz drugi koniec kabla USB typu C do
komputera lud do zasilacza sieciowego
typu C5V/2 A, aby natadowac urzadzenie.

Konfiguracja aplikacji EZ-Five
1.  Pobierz bezptatna aplikacje EZ-
Five z serwisu App Store lub Google

Play, wyszukujac po nazwie EZ-
Five lub skanujac ponizszy kod QR.

2 Download on the
o App Store

GETITON
” Google Play

Uruchom aplikacje EZ-Five, aby
skonfigurowac swoje urzadzenie.

32



Potaczenie

Potaczenie przez Wi-Fi

1.

Przeciggnij palcem przez monit, aby
odblokowac urzagdzenie DWR-2101.
Potagcz komputer do jednej z sieci
bezprzewodowych urzadzenia DWR-2101.
Aby wyswietli¢ sieci i hasta do nich, dotknij
ikony SSID na stronie gtéwnej. Dotknij
przetacznika Widoczne hasto SSID, aby
zobaczy¢ hasto.

Potaczenie przez Ethernet

1.

Potgcz urzadzenie DWR-2101 z
urzadzeniem sieci Ethernet, uzywajac
przewodu Ethernet.

Konfigurowanie profilu punktu
dostepu do Internetu

1.

Przeciggnij palcem przez monit, aby
odblokowac urzagdzenie DWR-2101.

& & @

101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

Settings, About

@&

Rysunek 5: Ustawienia na stronie gtéwnej

2.

Rysunek 6: Zarzadzani profilem w Ustawieniach

3.

Dotknij ikony Ustawienia.

< Settings @A
,g\ Connected Users >
,?@ Profile management >
8 Data Usage >

Dotknij Zarzadzanie profilem.

< Profile management & &

Profile name:Taiwan Mobile
APN:internet

User name:

Password:

PdpType:IPv4ve

Create Select Delete

Rysunek 7: Utwérz nowy profil

Dotknij Utwérz.

X Profile name

ahcl (€3

a b c d e

123 14$ L

Rysunek 8: Nazwa profilu
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5. Wpisz nazwe w pole Nazwa profilu.
Dotknij v, aby kontynuowac.

< abc N4

Enter APN (€3]

Rysunek 9: Wpisz APN

6. Rdznidostawcy ustug internetowych (ISP)
uzywaja réznych punktdw dostepu (APN).
Skontaktuj sie ze swoim ustugodawca
ISP w celu uzyskania szczegdtéw, w
tym uzywanej nazwy uzytkownika
i hasta (o ile wystepuja). Dotknij
, aby kontynuowac po wprowadzeniu
informacji.

X PdpType

1Pv4

IPv6

®@ O |0 |«

IPv4v6

Rysunek 10: PdpType

7.

8.

Uzyjdomysinej wartosci PdpType (IPv4v6).
Dotknij v/, aby kontynuowac.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Rysunek 11: Potwierdzenie informacji profilu

Potwierdz informacje profilu wyswietlane
na ekranie. Dotknij v/, aby zakonczy¢
konfiguracje.
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Czesto zadawane pytania

Dlaczego nie moge sie potaczy¢ z ustuga
Internetu mobilnego?

Upewnij sie, ze karta SIM jest prawidtowo
zainstalowana oraz ze obstuguje ustuge
transferu danych. Ponadto sprawdz, czy program
antywirusowy nie blokuje potaczenia oraz czy
nie korzystasz zinnego potaczenia z Internetem.

Jak moge przywrdci¢ ustawienia fabryczne
mojego urzadzenia?

Przesun palcem od gory i dotknij ikone
Ustawienia, nastepnie przewin w dét i dotknij
Przywré¢ domysine. Dotknij przycisk Przywrog,
aby przywréci¢ w urzadzeniu ustawienia
domysine, co spowoduje wykasowanie
biezacych ustawien konfiguracyjnych.

Jak wyja¢ baterie?

Wytacz urzadzenie, zdejmij pokrywe baterii
Z tytu urzadzenia, delikatnie podwazajac ja
za wystep na rogu. Nastepnie odblokuj biaty
zatrzask, przesuwajac przycisk zatrzasku w gore.
Uzyj przerwy obok przycisku zatrzasku baterii
jako dzwigni, aby delikatnie wyciagna¢ baterie
z jej wneki. Przed zatozeniem pokrywy baterii
pamietaj o przesunieciu przycisku zatrzasku
baterii w dot w celu jej zablokowania.

POMOC TECHNICZNA

Q.0

Rysunek 12: Zatrzask baterii

eu.dlink.com/support
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Dfive nez zacnete

Instalacni prirucka pfinasi pokyny pro instalaci
modelu DWR-2101. Dalsi dokumentaci najdete
také na webovych strankach podpory D-Link.

Obsah baleni

Tato sada DWR-2101 zahrnuje nésledujici
polozky:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Kabel USB typu-C

. Kolébka

. Stru¢nd instalacni prirucka

Pokud je nékterd z vyse uvedenych polozek
poskozena nebo chybi, kontaktujte prosim
prodejce D-Link.

Poznamka: Chcete-li jednotku zapnout, nabijte
ji pomoci kabelu USB typu C nebo adaptéru pro
typ C5V /2 A (neni soucasti baleni).

Prehled hardwaru

Tlacitka rozhrani

Q

e D)

N —

Obrazek 1: Tlacitka rozhrani

Vypinac

Stisknutim vypinace zafizenf
zapnete.

resetovani

Tabulka 1: Popis rozhrani

Obrazek 2: Tlacitka rozhrani

Tlacitko

Chcete-li zafizeni restartovat, viozte
do otvoru kanceldfskou sponku,
stisknéte tla¢itko a poté uvolnéte.

Tabulka 2: Popis rozhrani

Konektory rozhrani

-

(1

f
C

J

1

|
|
2

Obrazek 3: Spodni konektor

Zapadka

Pomoci této zapadky odstranite
zadnf kryt zafizenf a ziskate pfistup
k SIM karté a baterii.

Port LAN

Port Gigabit RJ-45 pro data.

Tabulka 3: Popis rozhrani
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Obrazek 4: Horni konektor

FH

Konektor Popis

-

Port pro pfipojeni kabelu USB typu
C pro pfipojeni k pocitaci nebo
nabijen.

Port typ C

Tabulka 3: Popis rozhrani

Instalace

Instalace Nano SIM karty

Poznamka: Model DWR-2101 je kompatibilni
pouze s Nano SIM kartami.

Ujistéte se, zda je zafizeni DWR-2101
vypnuté.

Obrazek 4: Otevieni zadniho krytu

Sejméte kryt baterie ze zadni strany
zafizen{ jemnym vyloupnutim z plasté
pomoci drazky v rohu.

Do otvoru pro Nano SIM kartu vlozte
Nano SIM kartu, pfitom dbejte na spravné
umisténi a orientaci podle obréazku vedle
otvoru.

Znovu nasadte zadni kryt. Zajistéte, aby
zadnf kryt byl sprévné zarovnany.
Stisknutim a podrzenim vypinace po dobu
tii sekund zafizeni zapnete.

Nabijeni

1.

Zapojte kabel USB typu C do napéjeciho
konektoru na zafizeni DWR-2101.
Zapojte druhy konec kabelu USB typu Cdo
pocitace nebo jej zapojte do napdjeciho
adaptéru typu C 5V /2 A a mazete
zafizenf nabit.

Konfigurace aplikace EZ-Five

1.

Stéhnéte si aplikaci EZ-Five z webu App
Store nebo Google Play vyhleddnim EZ-
Five nebo naskenovanim QR kédu nize.

2 Download on the
« App Store

GETITON
}’ Google Play

Otevrete aplikaci EZ-Five a nakonfigurujte
zafizeni.
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2. Klepnéte na ikonu Nataveni.

Piipojeni
e ey A < Settings @

Pfipojovani pres Wi-Fi

1. PotaZeni prstem pfes vyzvu DWR-2101 2. Connected Users >
odemknete.

2. PFIpOJte zarizeni k jedné z beZdrétOVyCh r?@ Profile management ‘ >
siti modelu DWR-2101. Sité a pfislusna
hesla najdete klepnutim na ikonu SSID
na Uvodni strance. Klepnutim na moznost K Data Usage >
Zobrazit heslo SSID aktivujete moznost
z0brazen{ hesla. Obrazek 6: Sprava profilu v nabidce Nastaveni

Ve e .,y ” 3. Klepnéte na moznost Sprava profilu.
Pfipojovani pres sit Ethernet P pravap

1. Pomoci kabelu sité Ethernet pfipojte < Profile management & &
DWR-2101 k zafizeni s podporou
Ethernetu Profile name:Taiwan Mobhile
’ APN:internet
, , .. , User name:
Nastaveni nazvu ptistupového Password:
bodu k internetu PdpType:IPu4v
1. Potazeni prstem pres vyzvu DWR-2101 c,em‘ Select | Delete
odemknete.
Obrazek 7: Vytvofit novy profil
. 01248/ diink DWR-2101-56 4. Klepnéte na moznost Vytvorit.

%ﬁ\o E‘?&@ X Profile name v

abnl (€3

@

Obrézek 5: Nastaveni na Givodni strance a b © d e f

123 14#$ L

Obrazek 8: Nazev profilu
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5.

6.

Pro vlastni potfebu zadejte Nazev profilu.
Pokracujte klepnutim na .

< abc N4

Enter APN (€3]

Obrazek 9: Zadat nazev pristupového bodu

Rézni poskytovatelé internetovych sluzeb
pouzivaji riizné nazvy pfistupovych bodd.
Ve véci podrobnosti véetné uzivatelského
jména a hesla, které se pouzivaji (pokud
vibec), kontaktujte poskytovatele
internetovych sluzeb. Klepnutim na
mUzete pokracovat po zadani informaci.

X PdpType v
1Pv4 (@)
1Pv6 O
1Pv4v6 ®

Obrazek 10: Typ Pdp

7.

8.

Pouzijte vychozi Typ Pdp (IPv4vo).

Pokracujte klepnutim na .

< Confirm profile Info N4

Profile name:abc
APN:def

User name:def
Password:abc
PdpType:IPv4v6

Obrazek 11: Potvrdit informace o profilu

Potvrdte informace o profilu na obrazovce.

Klepnutim na » dokoncite nastaveni.
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Nejcastéjsi dotazy

Pro¢ nefunguje mobilni pfipojeni
kinternetu?

Zkontrolujte, zda je SIM karta spravné
nainstalovanad a zda ma SIM karta datovou
sluzbu. Zkontrolujte také, zda pfipojeni nenf
blokovano antivirovym softwarem a zda nejste
pfipojeni k jinym internetovym zdrojam.

Jak obnovim vychozi nastaveni zafizeni?
Potazenim pres obrazovku vyhledejte ikonu
Nastaveni a klepnéte na ni, poté se presurnte
smérem dolll a klepnéte Obnovit vychozi.
Klepnutim na tlacitko Obnovit obnovite vychozi
nastaveni zafizenf, ¢cimz dojde k vymazani
aktudlni konfigurace.

Jak Ize vyjmout baterie?

Vlypnéte zafizeni, poté sejméte kryt baterie
ze zadni strany zafizeni jemnym vyloupnutim
z plasté pomoci drazky v rohu. Poté odemknéte
bilou zdpadku posunutim zapadky smérem
nahoru. Pomoci mezery vedle tlacitka zapadky
baterie a jemné vytdhnéte baterii z prihradky.
Nezapomente pfed vyménou krytu baterie
posunutim tlacitka zdpadky smérem doll
uzamknout baterii zpatky na misté.

[ ¢

Obrazek 12: Zapadka baterie

TECHNICKA PODPORA

eu.dlink.com/support
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Fontos tajékoztatas

Ez a telepitési Utmutatd a(z) DWR-2101
belizemeléséhez nyujt Utmutatast. Tovabbi
dokumentdcio a D-Link tdmogatési webhelyén
érhetd el.

A csomag tartalma

A jelen DWR-2101 csomag tartalma:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. C tipusu USB-kébel

. Bolcsé

. Gyors kezdési itmutatd

Amennyiben a csomag barmelyik fent emlitett
része sérilt vagy hidnyzik, forduljon a D-Link
helyi viszonteladéjahoz.

Megjegyzés: Az egység bekapcsolasahoz toltse
fel az egységet C tipusu USB-kébellel, vagy
hasznaljon C tipust 5V / 2 A adaptert (nem
része a csomagnak).

A hardver attekintése

Az eszk6z gombjai

e D)

—

1. abra: Az eszk6z gombjai

Az eszkoz
1 | Bekapcsolégomb bekap‘csolasahoz
nyomja meg a

bekapcsolégombot.

1. tablazat: Az eszkoz leirasa
o

2. abra: Az eszkdz gombjai

A gomb megnyoméasahoz
Ujraindité |helyezzen egy gémkapcsot a

gomb |lyukba, majd engedje fel, hogy

Ujrainditsa az eszkozt.

2. tablazat: Az eszkoz leirasa

Az eszkoz csatlakozoi

(1

J

f
C

|
|
1 2

3. abra: Also csatlakozd

Ezzel a reteszel tavolithatja el az
1 Retesz | eszkoz hétlapjata SIM-kértya és az

akkumulétor eléréséhez.

Gigabites RJ-45 port
2 | LAN-port adattovabbitdshoz.

3.tablazat: Az eszkoz leirasa

=
>
2
>
X
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{
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4. abra: Felsé csatlakozo

Sz. | Csatlakozé Leiras

Port C tipusu USB-kébel
csatlakoztatdsara PC-vel vald
Osszekotéshez vagy toltéshez.

C tipusu
port

3. tablazat: Az eszkoz leirasa

Telepités

Nano-SIM-kartya behelyezése

Megjegyzés: A(z) DWR-2101 csak nano-SIM-
kértydkkal kompatibilis.
1. Gy6zédjon meg arrol, hogy a(z)
DWR-2101 ki van kapcsolva.

4. dbra: A hatlap leemelése

2. Asarokbanlévé vdjatot hasznélva, bvatosan
feszitve vegye le az akkumulatorfedelet az
eszkoz hatoldalérol.

3. Helyezze be a nano-SIM-kdrtydt a nano-
SIM-kdrtya-nyildsba — a megfeleld irdnyt a
nyilds melletti tajolasi dbran lathatja.

4. Helyezze vissza a hatso fedelet. Ellendrizze,
hogy a hétlap megfeleléen illeszkedik-e.

5. Nyomija meg és tartsa hdrom mésodpercig
lenyomva a bekapcsolégombot az eszkoz
bekapcsoldséhoz.

Toltés

1. Csatlakoztassa a C tipust USB-kdbelt a(z)
DWR-2101 tetején taldlhaté tapaljzatba.

2. Csatlakoztassa a C tipusu USB-kébel
masik végét a szamitdégépéhez, vagy
csatlakoztassa egy C tipusi 5V / 2 A-es
tapadapterhez az eszkoz feltoltéséhez.

Az EZ-Five
konfiguracidja

alkalmazas

1. Toltse le az ingyenes EZ-Five alkalmazast
az App Store-bdl vagy a Google Play
aruhazbol, amihez keressen ra az EZ-Five
névre, vagy olvassa be az aldbbi QR-kédot.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

2. Nyissa meg az EZ-Five alkalmazést az
eszkoz konfiguralasahoz.
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Kapcsolat 5 Settings @

Csatlakozas Wi-Fi-n keresztiil S Connected Users >
1. Huzza végig az ujjat a beviteli mezén a(z) ,Q@ Profile management >

DWR-2101 felolddsahoz.
2. Csatlakoztassa készulékét a(z) DWR-2101

vezeték nélkuli haldzatainak egyikéhez. A i Data Usage >

halézatokat és a jelszavaikat a kezdSlapon

talalja, amit az SSID ikon megérintésével 6. abra: Profilkezelés a beallitasok kézott

nyithat meg. A jelszé mutatasahoz érintse )

meg az SSID jelszé lathat6 kapcsolot. 3. Erintse meg a Profilkezelés elemet.
Csatlakozas Etherneten < Profile management & & <
1. Haszndljon Ethernet-kdbelt a(z) DWR-2101 Profile name:Taiwan Mobile 5

Ethernet-kompatibilis eszkozhoz valod APN:internet =<

csatlakoztatdsahoz. User name: >

Password: o)

S PdpType:IPv4v6
Internetes APN-profil beallitasa

Create Select Delete

1. Huzza végig az ujjat a beviteli mezén a(z)
DWR-2101 feloldasahoz.

7. ébra: Uj profil létrehozasa

4. FErintse meg a Létrehozas elemet.

Wi 101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

@b @ @ X Profile name N

Settings, About

abnl Gl

@&

5. abra: Beallitasok a kezd6oldalon

123 14$ [

2. Erintse meg a Beallitasok ikont. 8. abra: Profil neve

43



MAGYAR

5.

6.

Adjon meg egy profilnevet. Erintse meg
a\/ elemet a folytatdshoz.

< abc Vv

Enter APN (€3]

9. dbra: Adja meg az APN-t

A kilonb6z6 internetszolgdltatdk
(ISP-k) kulonbozé APN-ket hasznélnak.
Forduljon szolgdltatéjdhoz a részletekért,
t6luk megtudhatja az altaluk hasznélt
felhasznaldnevet és az esetleges jelszot.
Az adatok megaddsa utdn érintse meg a
v elemet.

X PdpType v
1Pv4 (@)
1Pv6 O
1Pv4v6 ®

10. abra: PdpType

Hasznédlja az alapértelmezett PdpType-
ot (IPv4ve6). Erintse meg a /" elemet a
folytatéshoz.

< Confirm profile Info Vv

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:abc
PdpType:IPv4vé

11. abra: Er6sitse meg a profil adatait

Erésitse meg profil adatait a képernydn.
Erintse meg a v elemet a beallitas
befejezéséhez.
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Miért nem tudok kapcsolédni a
mobilinternet-szolgaltatashoz?

Ellendrizze, hogy a SIM-kartya helyesen lett-e
behelyezve és a SIM-kartya rendelkezik-e
adatszolgaltatassal. Emellett gyéz6djon meg
rola, hogy nem blokkolja-e a kapcsolatot
viruskeresé program, és hogy nem miikodik-e
egyidejlileg mas internetkapcsolat.

Hogyan allithatom vissza az eszkozt
alapértelmezett gyari beallitasokra?
Simitson végig a képernyén, amig meg
nem jelenik a Beallitasok ikon, érintse meg,
majd gorgessen lefelé, és érintse meg az
Alapértelmezés visszaallitasa elemet.
Erintse meg a Visszaallitds gombot az eszkoz
alapértelmezett bedllitasainak visszadllitdsahoz,
amivel egyuttal torli a meglévé konfiguracios
beallitasokat.

Hogyan tavolithat6 el az akkumuléator?
Kapcsolja ki az eszkdzt, majd a sarokban
lévé véjatot haszndlva, dvatosan feszitve
vegye le az akkumuldatorfedelet az eszkoz
hétoldalarél. Ezutan a retesz kapcsoldjanak
felfelé csUsztatasaval nyissa ki a fehér reteszt.
Haszndlja ki az akkumulatorretesz kapcsoloja
melletti rést, és hiizza ki finoman az akkumulatort
arekeszébdl. Az akkumulator visszahelyezésekor,
miel&tt még visszatenné az akkumulatorfedelet,
az akkumulator rogzitéséhez ne felejtse el lefelé
csusztatni a retesz kapcsoldjat.

MUSZAKI TAMOGATAS

A ¢

12. abra: Akkumulatorretesz

eu.dlink.com/support
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For du starter

Denne installasjonsveiledningen gir deg
instruksjoner for installering av DWR-2101. Du
finner ytterligere dokumentasjon pa D-Links
stottenettsted.

Pakkeinnhold

Denne DWR-2101-pakken inneholder falgende
artikler:

DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
Type-C USB-kabel

Holder

Hurtigstartveiledning

Hvis noen av artiklene ovenfor er skadet eller
mangler, ma du kontakte den lokale D-Link-
forhandleren.

Merk: Bruk Type-C USB-kabelen eller en Type-
C-adapter for 5V / 2 (ikke vedlagt i pakken) til
& lade enheten.

Av/pa-
knapp

Trykk pa av/pé-knappen for & sla
pa enheten.

Tabell 1: Grensesnittbeskrivelse

T

Figur 2: Grensesnittknapper

Bruk en binders til & trykke
1 | Omstartsknapp |inn knappen for a starte
enheten pa nytt.

Tabell 2: Grensesnittbeskrivelse

Grensesnittkontakter

Maskinvareoversikt

Grensesnittknapper

Q

e D)

—

Figur 1: Grensesnittknapper

(1

f
C

J

|
|
2

Figur 3: Nedre kontakt

Frigjer denne lasen for & flerne
1 Las bakdekselet pa enheten og fa

tilgang til SIM-kortet og batteriet.
2 | LAN-port Gigabit RJ-45-port for data.

Tabell 3: Grensesnittbeskrivelse
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| D-Link
N

Figur 4: @vre kontakt

N
T%
1

Nr. | Kontakt Beskrivelse
Port for tilkobling a Type C USB-
1 Type-C kabler for PC-tilkobling eller
port )
lading.
Tabell 3: Grensesnittbeskrivelse
Installasjon

Installasjon av nano-SIM-kort.

Merk: DWR-2101 er bare kompatibel med

nano-SIM-kort.
1. Serg forat DWR-2101 er slatt av.

=1

Figur 4: Fjerne bakdekselet

Fjern batteridekselet pd baksiden av
enheten ved 4 lirke det opp av fatningen
med hakket i hjgrnet.

Sett inn nano-SIM-kortet i nano-SIM-
kortdpningen. Felg retningsillustrasjonen
ved siden av dpningen for riktig plassering.
Sett pa bakdekslet. Kontroller at
bakdekselet er riktig innrettet.

Hold inne av/pa-knappen i tre sekunder
for & sla pa enheten.

Lading

1.

Koble til Type C USB-kabelen i
stromkontakten gverst pa DWR-2101.
Koble til den andre enden av Type C
USB-kabelen i datamaskinen din eller en
Type C-stremadapter for 5V / 2 A for &
lade enheten.

EZ-Five-appkonfigurasjon

1

Last ned gratisappen EZ-Five fra App
Store eller Google Play ved & sgke etter
EZ-Five eller skanne QR-koden nedenfor.

Download on the

[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

Apne EZ-Five-appen for & konfigurere
enheten din.
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Tilkobling

Koble til via Wi-Fi

Sveip fingeren din over meldingen for &
lase opp DWR-2101.

Koble til enheten din pa et av de tradlase
nettverkene til DWR-2101. Du finner
nettverkene og passordene ved & trykke
pa SSID-ikonet pa hjemmesiden. Trykk
pa bryteren for SSID-passord synlig for
4 se passordet.

Koble til via Ethernet

1.

Bruk en Ethernet-kabel til & koble til
DWR-2101 pa den Ethernet-klargjorte
enheten din.

Konfiguere en Internett-APN-profil.

1.

Sveip fingeren din over meldingen for &
lase opp DWR-2101.

Wi

101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

& @
Sening‘ About

M
(=
SMS

@

Figur 5: Innstilinger pa hjemmesiden

Trykk pa Innstillinger-ikonet.

< Settings @
,Q\ Connected Users >
,?@ Profile management ‘ >
E Data Usage >

Figur 6: Profiladministrasjon i Innstillinger

Trykk pa Profiladministrasjon.

2@

4 Profile management

Profile name:Taiwan Mobhile
APN:internet

User name:

Password:

PdpType:IPv4ve

Create‘ Select | Delete

Figur 7: Opprette en ny profil

Trykk pd Opprett.

X Profile name V4

abnl (€3

123 14#$ L

Figur 8: Profilnavn
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5. Skrivinn et profilnavn til egen referanse. 7. Bruk standard PDP-type (IPv4v6). Trykk pa

Trykk pa « for a fortsette. v for & fortsette.
4 ahc V4 4 Confirm profile Info V4
Profile name:ahc
APN:def
Enter APN (€3 User name:def

Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Figur 9: Skriv inn APN Figur 11: Bekrefte profilinformasjonen
6.  Ulike Internett-leverandgrer bruker ulike 8. Bekreft profilinformasjonen din pa
APN-er. Kontakt Internett-leverandgren skjermen. Trykk pa « for a fullfere
din for informasjon om brukernavnet og konfigureringen.

passordet de bruker (hvis aktuelt). Trykk
pa v for & fortsette etter at du har fylt ut
informasjonen.

X PdpType

IPv4

IPv6

®@ | O |0 |«

IPv4v6

Figur 10: PDP-type
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Ofte stilte sparsmal (FAQ)

Hvorfor kan jeg ikke koble til min mobile
Internett-tjeneste?

Kontroller at SIM-kortet er riktig installert, og
at SIM-kortet har et dataabonnement. Du ma
0gsa serge for at tilkoblingen ikke blokkeres av
antivirusprogrammer, samt at du ikke er tilkoblet
andre Internett-kilder.

Hvordan gjenoppretter jeg enheten til
fabrikksinnstillingene?

Sveip pa skjermen for a finne og trykke pa
Innstillinger-ikonet. Bla deretter nedover
og trykk pa Gjenopprett standard. Trykk pa
Gjenopprett-knappen for & gjenopprette
enheten til standardinnstillingene, noe som vil
slette de gjeldende konfigurasjonene.

Hvordan fjerner jeg batteriet?

Sld av enheten og fjern batteridekselet pa
baksiden ved & lirke det opp av fatningen med
hakket i hjgrnet. Deretter laser du opp den hvite
lasen ved & skyve den oppover. Bruk hakket
ved siden av batterilasen til a f& tak og trekke
ut batteriet. Husk a skyve lasen ned for a lase
batteriet pa plass fer du setter pa plass igjen
batteridekselet.

N I ¢

Figur 12: Batterilas

TEKNISK ST@TTE

eu.dlink.com/support
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For du begynder

Denne installationsvejledning giver instruktioner
tilinstallering af DWR-2101. Der findes yderlige
oplysninger pa hjemmesiden med support til
D-Link.

Pakkens indhold

Denne DWR-2101 pakke skal indeholde
folgende dele:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Type-C USB-kabel

. Holder

. Hurtig startvejledning

Hvis noget af det ovenstdende indhold er
odelagt eller mangler, skal du kontakte din lokale
D-Link-forhandler.

Bemaerk: For at teende for enhden skal den
oplades med Type-C USB-kablet elleren Type-C
5V /2 A adapter (felger ikke med i pakken).

Overblik over hardware

Knapper pa brugerfladen

1

Figur 1: Knapper pa brugerfladen

Teend/
sluk-knap

Tryk pa teend/sluk-knappen for at
teende for enheden.

Tabel 1: Beskrivelse af brugerfladen
o

Figur 2: Knapper pa brugerfladen

Seet en papirklips ind i hullet
for at trykke pa knappen, og
slip den sp for at genstarte
enheden.

1 | Genstartsknap

Tabel 2: Beskrivelse af brugerfladen

Stik pa brugerfladen

(1

J

f
C

|

[
1 2
Figur 3: Stik pa bunden

Brug denne las for at fjerne
1 Las bagdaekslet pd enheden og fa

adgang til SIM-kortet og batteriet.
2 | LAN-port |Gigabit RJ-45-port til data.

Tabel 3: Beskrivelse af brugerfladen
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Figur 4: Stik pa toppen

# Stik Beskrivelse
Port til tilslutning af et Type-C
1 Type-C- USB-kabel til PC-forbindelser eller
port ; .
til opladning.
Tabel 3: Beskrivelse af brugerfladen
Installation

Installation af Nano SIM-kort

Bemaerk: DWR-2101 er kun kompatibel med

Nano SIM-kort.

1.

Serg for, at DWR-2101 er teendt.

.

Figur 4: Loft bagdaekslet.

2. Fjern batteridaekslet bag pa enheden ved
forsigtigt at skubbe det op fra boksen med
hjernefligen.

3. Seet Nano SIM-kortet ind i Nano SIM-
kortholderen, fglg diagrammet for,
hvordan det skal vende, ved siden at
holderen.

4. Bagdakslet seettes pa plads. Serg for, at
bagdaekslet er sat korrekt pa.

5. Tryk og hold pa stremknappen i tre
sekunder for at taende for enheden.

Opladning

1. Tilslut Type-C USB-kablet til stramstikket
pa toppen af DWR-2101.

2. Tilslut den anden ende af Type-C USB-
kablet til din computer, eller tilslut det til
en Type-C 5V / 2 A-stromadapter for at
oplade din enhed.

Konfiguration af EZ-Five-appen
1. Download den gratis EZ-Five-app fra App

Store eller Google Play ved at sgge efter EZ-
Fiveellerved at scanne QR-koden nedenfor.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

Abn EZ-Five-appen for at konfigurere
din enhed.

52



Tilslutning 4 Settings @
Tilslutning via Wi-Fi S, Connected Users >
1. Stryﬂg din finger pa dialogboksen om at 9@ Profile management >
oplase DWR-2101.
2. Tilslut din enhed til en af DWR-2101's
tradlese netvark. Du kan finde H  Data Usage >
netveerkene og deres adgangskoder
ved at trykke p& SSID-ikonet pd Figur 6: Profilhdndtering under Indstillinger

hjemmesiden. Tryk pa omskifteren for at . . .
gore SSID-adgangskoden synlig og se 3. Trykpd Profilhdndtering.
adgangskoden.

< Profile management &
Tilslutning via Ethernet

Profile name:Taiwan Mobile

1. brug et Ethernet-kabel for at tilslutte APN:internet
DWR-2101 til din enhed, som kan bruger User name:
Password:
Ethernet.

PdpType:IPv4vb

Opsetning af en internet APN-profil

Create Select Delete

1. Stryg din finger pa dialogboksen om at

Figur 7: Opret en ny profil
oplase DWR-2101.

4. Tryk pa Opret.

WM 101-F248 / dlink_DWR-2101-5G
X Profile name N4
S & @O
SMs Settings About ah| &
o0 o

a b C d e f

&
Figur 5: Indstillinger pa hjemmesiden 123 1#$ -

Figur 8: Profilnavn
2. Tryk pd ikonet Indstillinger .
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5.

Indtast et profilnavn for din egen
reference. Tryk pa « for at fortsaette.

< abc Vv

Enter APN (€3]

Figur 9: Indtast APN

Forskellgie internetserviceudbydere
kreever forskellige APN'er. Kontakt din ISP
for at f& deres oplysninger inklusive det
brugernavn og den adgangskode, som
de bruger (hvis det er relevant). Tryk pa
v for at fortseette, efter du har indtastet
oplysningerne.

X PdpType v
1Pv4 (@)
1Pv6 O
1Pv4v6 ®

Figur 10: PdpType

7.

Brug standard PdpType (IPv4v6). Tryk pa
v for at fortseette.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Figur 11: Bekraeft profiloplysninger

Bekreeft dine profiloplysninger pa
skeermen. Tryk pd v for at afslutte
opsaetningen.
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Faq'er

Hvorfor kan jeg ikke forbinde til min mobile
internettjeneste?

Kontrollér, at SIM-kortet er korrekt installeret,
og at SIM-kortet har data. Kontrollér ogsa, at
antivirus-software blokerer ikke din forbindelse,
og du ikke har forbindelse til andre internetkilder.

Hvordan nulstiller jeg min enhed, sa
fabriksindstillingerne gendannes?

Stryg pa skeermen for at finde og trykke pa
ikonet Indstillinger og rul sa ned og tryk
pa Gendan standardindstillinger. Tryk pa
Gendan-knappen for at gendanne enheden
til sine standardindstillinger, som vil slette de
nuveerende konfigurationsindstillinger.

Hvordan fjerner jeg batteriet?

Sluk for enheden og flern batteridaekslet bag
pa enheden ved forsigtigt at skubbe det op
fra boksen med hjernefligen. Las derefter den
hvide Ias op ved at skubbe lasen op. Brug
fordybningen ved siden af lasen til batteriet for
forsigtigt at treekke batteriet ud af kassen. Husk
at skubbe lasen ned for at Iase batteriet pa plads,
for batteridaekslet saette pa.

N I ¢

Figur 12: Batterilas

TEKNISK SUPPORT

eu.dlink.com/support
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Ennen aloittamista

Témd asennusopas tarjoaa ohjeet
DWR-2101-mallin asentamiseen. Lisatietoja on
saatavana D-Link-tukisivustolta.

Pakkauksen sisalto

Taman DWR-2101-pakkaus sisaltda seuraavat
osat:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. USB-C-kaapeli

. Pidike

. Pikaopas

Jos jokin edelld mainituista osista puuttuu tai on
vahingoittunut, ota yhteyttd paikalleen D-Link-
jalleenmyyjaan.

Huomautus: Voit kytked virran laitteeseen
lataamalla sen USB-C-kaapelilla tai kayttamalla
C-tyypin 5 V:n / 2 A:n sovitinta (ei sisélly
pakkaukseen).

Laitteiston yleiskatsaus

Liittyman painikkeet

e D)

—

Kuva 1: Liittyméan painikkeet

Kytke laite pdalle painamalla
virtapainiketta.

1 | Virtapainike

Taulukko 1: Liittyméan kuvaus
o

1
Kuva 2: Liittyman painikkeet

Voit kdynnistaad
laitteen
uudelleen
painamalla
re ik aa
paperiliittimelld
ja irrottamalla
sen.

1 | Uudelleenkdynnistyspainike

Taulukko 2: Liittyméan kuvaus

Liittyman liittimet

[
| D@
C |

2

Kuva 3: Pohjaliitin

Voit irrottaa laitteen takakannen
1 Salpa [tdmén salvan avulla, jotta voit
kéyttda SIM-korttia ja akkua.
2 | LAN-portti Gigabit RJ-45 -dataportti.

Taulukko 3: Liittyman kuvaus
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Kuva 4: Ylaliitin

# Liitin Kuvaus

Portti, jonka avulla USB-C-
kaapeli voidaan liittad latausta tai
tietokoneyhteyttd varten.

1 C-tyypin
portti

Taulukko 3: Liittyméan kuvaus

Asennus

Nano SIM -kortin asennus

Huomautus: DWR-2101 On yhteensopiva vain
Nano SIM -korttien kanssa.
1. Varmista, ettd DWR-2101 on kytketty
pois paalta.

Kuva 4: Nosta takakansi

2. lrrota laitteen takana oleva akun kansi
painamalla sitd varoen ylospdin kulman
lovesta.

3. Aseta Nano SIM -kortti Nano SIM
-korttipaikkaan aukon vieressa olevan
kaavion mukaisesti, jotta se asettuu oikein.

4. Laita takasuojus paikalleen. Varmista, ettd
takakansi on kohdistettu oikein.

5. Kytke laitteeseen virta painamalla
virtapainiketta kolme sekuntia.

Lataaminen

1. Kytke USB-C-kaapeli DWR-2101-laitteen
paalla olevaan virtaliitdntaan.

2. Lataa laite liittamalla USB-C-kaapelin

toinen paa tietokoneeseen tai liitd se
C-tyypin 5V:n / 2 Ain verkkolaitteeseen.

EZ-Five-sovelluksen maaritys

1.

Lataa maksuton EZ-Five-sovellus App
Storesta tai Google Play -palvelusta
etsiméalld hakusanalla EZ-Five tai
skannaamalla alla oleva QR-koodi.

Z Download on the
« App Store

GETITON
}’ Google Play

Maarita laite avaamalla EZ-Five-sovellus.
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Yhteys

Wi-Fi-yhteyden muodostaminen

1. Vapauta DWR-2101-laitteen lukitus
sipaisemalla kehotetta.

2. Yhdista laite yhteen DWR-2101-yksikon
langattomista verkoista. Loydat verkot
ja niiden salasanat napauttamalla
aloitussivun SSID-kuvaketta. Napauta
SSID-salasana nékyvissa -valitsinta, jotta
naet salasanan.

Yhteyden muodostaminen
Ethernetin avulla

1. Liitd DWR-2101 Ethernet-kaapelin avulla
Ethernet-verkkoa kayttavaan laitteeseesi.

Internet APN -profiilin
madrittaminen

1. Vapauta DWR-2101-laitteen lukitus
sipaisemalla kehotetta.

101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

& & @

Settings, About

@&

Kuva 5: Aloitussivun asetukset

Napsauta Asetukset-kuvaketta.

< Settings @
,Q\ Connected Users >
,?@ Profile management >
E Data Usage >

Kuva 6: Profiilin hallinta asetuksissa

Napauta Profiilin hallinta.

<  Profile management & &

Profile name:Taiwan Mobhile
APN:internet

User name:

Password:

PdpType:IPv4ve

Create Select Delete

Kuva 7: Uuden profiilin luonti

Napauta Luo.

X Profile name V4

abnl (€3

123 14#$ L

Kuva 8: Profiilinimi
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5.

Kirjoita Profiilin nimi viitteeksi. Jatka
napauttamalla .

< abc N4

Enter APN (€3]

Kuva 9: Kirjoita APN

Eri internet-palveluntarjoajat (ISP)
kayttavat eri APN-palveluja. Pyyda
internet-palveluntarjoajaltasi ISP
heiddn kayttdmansa tiedot, mukaan
lukien kdyttajanimi ja salasana (jos
sovellettavissa). Jatka napauttamalla +/,
kun olet kirjoittanut tiedot.

X PdpType

IPv4

IPv6

IPv4v6

®@ | O |0 |«

Kuva 10: PdpType

7.

Kayta oletusarvoista PdpType-asetusta
(IPv4v6). Jatka napauttamalla /.

< Confirm profile Info N4

Profile name:abc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Kuva 11: Vahvista profiilitiedot

Vahvista ndytolld olevat profiilitiedot.
Lopeta asetus napauttamalla .
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Usein kysyttyja kysymyksia

Miksi en pysty kytkeytymdan mobiiliin
Internet-palveluuni?

Varmista, etta SIM-kortti on asennettu oikein ja
ettd SIM-kortti sisdltéd datapalvelun. Varmista,
etta virustentorjuntaohjelmisto ei estd yhteyttasi
ja ettd sinua ei ole yhdistetty muihin internet-
lahteisiin.

Miten saan palautettua laitteen
tehdasasetukset?

Etsi sipaisemalla ndyttod ja napauta Asetukset-
kuvaketta. Vieritd alas ja napauta Palauta
oletusasetukset. Napauta Palauta-painiketta,
kun haluat palauttaa laitteen oletusasetuksiin.
Tama poistaa nykyiset madritykset.

Miten akku poistetaan?

Sammuta laite ja irrota laitteen takana oleva akun
kansi painamalla sitd varoen ylospéin kulman
lovesta. Vapauta valkoinen salpa liu'uttamalla
salvan kytkinta ylos. Veda akku varoen ulos
kotelosta kayttamalld akun salvan kytkimen
vieressd olevaa rakoa. Muista lukita akku
paikoilleen liu'uttamalla salvan kytkin takaisin
alas ennen kuin asetat akun kannen takaisin.

N I ¢

Kuva 12: Akun salpa

TEKNINEN TUKI

eu.dlink.com/support
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Innan du bérjar

Den har installationsguden tillhandahaller
instruktioner for att installera DWR-2101. Det
finns ytterligare dokumentation pa D-Links
supportsida.

Forpackningsinnehall

DWR-2101-paketet innehaller féljande objekt:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Type-C USB-kabel

. Vagga

. Snabbstartsguide

Om nagon av ovanstaende artiklar ar skadade
eller saknas var vanlig kontakta din lokala D-Link-
aterforséljare.

Obs: Ge enheten strom genom att ladda den
med Type-C USB-kabel eller anvand en Type-C
5V/2 A-adapter (medfdljer inte i forpackningen).

Maskinvaruoversikt

Granssnittsknappar

Q

e D)

—

Bild 1: Grénssnittsknappar

1 | Strombrytare

Tryck pa stromknappen for att
starta enheten

Tabell 1: Granssnittsbeskrivning

Bild 2:

1 | Omstartsknapp

N

Granssnittsknappar

Satt in ett gem i hélet for
att trycka pa knappen och
slapp sedan for att starta om
enheten.

Tabell 2:

Granssnittsbeskrivning

Granssnittsanslutningar

1

(
\
N

J

1

Bild 3:

|
|
2

Anslutning undertill

Anvand den hér spérren for att
1 Sparr ta bort luckan baktill pa enheten
P och komma at SIM-kortet och
batteriet.
2 | LAN-port Gigabit RJ-45-port for data
Tabell 3: Granssnittsbeskrivning

)
<
m
=
7
"
>
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Bild 4: Anslutning upptill

Nr | Anslutning Beskrivning

Port dér en Type-C USB-kabel kan
anslutas till datorer eller anvandas
till att ladda.

Type-C-
port

Tabell 3: Granssnittsbeskrivning

Installation

Nano-SIM-kortsinstallation

Obs: DWR-2101 &r bara kompatibel med Nano-
SIM kort.
Kontrollera att DWR-2101 &r avstangd.

.

Bild 4: Lyfta av bakre luckan.

2. Ta bort batteriluckan pa baksidan av
enheten genom att varsamt banda loss
den fran holjet med inskdrningen i hérnet.

3. Satt i Nano-SIM-kortet i Nano-SIM-
kortplatsen och folj riktningsdiagrammet
bredvid kortplatsen for att f& den rétta
placeringen.

4. Satttillbaka baksidan. Sakerstall att luckan
pa baksidan har riktats in korrekt.

5. Tryckoch hall kvar pa stromknappenifyra
sekunder for att sla pa enheten.

Laddning

1. Anslut Type-C USB-kabeln till
stromkontakten upptill pd DWR-2101.

2. Anslut den andra &nden av Type-C USB-
kabeln till din dator eller anslut den till en
Type-C5V/2 A-stromadapter for att ladda
din enhet.

Konfiguration av appen EZ-Five

1. Ladda ned den kostnadsfria appen
EZ-Five fran App Store eller Google
Play genom att soka efter EZ-Five
eller genom att skanna nedan QR-kod.

Download on the
. App Store

GETITON
}’ Google Play

2. Oppna appen EZ-Five for att konfigurera
din enhet.
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2. Tryck pa ikonen Instéllningar.

Anslutning
. A < Settings @
Ansluta via Wi-Fi
1. Svep med ditt finger p& prompten for att 2. Connected Users >
lasa upp DWR-2101.
2. Anslut din enhet till en av de tradlosa r?@ Profile management ‘ >
natverken pa DWR-2101. Du hittar
natverken och deras I6senord genom att
trycka p& SSID-ikonen pé startsidan. Tryck K Data Usage >
pa SSID-I6senordet synligt-véxlaren for
att se lésenordet. Bild 6: Profilhantering i Installningar

. . 3. Tryck pa Profilhantering.
Anslutning via Ethernet Pk patrotihantering

1. Anvind en Ethernetkabel till att ansluta < Profile management & &
DWR-2101 till din enhet som har stod for
Ethernet. Profile name:Taiwan Mobile
APN:internet
User name:
Konfigurera en Internet-APN-profil Password:

PdpType:IPv4vb
1. Svep med ditt finger pa prompten for att

lasa upp DWR-2101. Creale‘ Select | Delete

Bild 7: Skapa en ny profil

(%]
<
m
=
wn
P
p

WM 101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

%@ %‘@ X Profile name v

4. Tryck pd Skapa.

abnl (€3
@

Bild 5: Installningar pa Startsidan

123 14#$ L
Bild 8: Profilnamn
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SVENSKA

5.

Skriv ett Profilnamn att ha som referens.
Tryck pa « for att fortsatta.

< abc Vv

Enter APN (€3]

Bild 9: Ange APN:

Olika internetleverantorer (ISP)
anvander sig av olika APN. Kontakta din
internetleverantor for att fa information
som innehaller anvdndarnamnet
och lésenordet som de anvander (i
forekommande fall). Tryck pa v for att
fortsatta nardu har matat in informationen.

X PdpType

IPv4

IPv6

®@ | O |0 |«

IPv4v6

Bild 10: PdpType

Anvénd standard-PdpType (IPv4v6). Tryck
pa v/ for att fortsatta.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Bild 11: Bekréfta profilinformation

Bekréfta din profilinformation pa skarmen.
Tryck pa~ for att slutfora konfigurationen.
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Vanliga fragor (FAQ)

Varfor kan jag inte ansluta till min mobila
Internettjanst?

Kontrollera att SIM-kortet ar isatt pa ratt satt
och att ditt SIM-kort har-datatjanst. Kontrollera
dven att antivirusprogram inte blockerar din
anslutning och att du &r inte ansluten till andra
Internet-kallor.

Hur aterstéaller jag min enhet till dess
fabriksinstéllningar?

Svep pa skarmen for att hitta och trycka
pa ikonen Instéllningar och sedan rulla
nedat och trycka pa Aterstall standard.
Tryck pa knappen Aterstall for att aterstélla
enheten till dess standardinstéllningar. Aktuella
konfigurationsinstallningarna raderas.

Hur tar jag bort batteriet?

Stdng av enheten och ta sedan bort
batteriluckan pa baksidan av enheten genom
att varsamt banda loss den fran holjet med
inskarningen i hornet. Las sedan upp den vita
sparren genom att skjuta sparrmekanismen
uppat. Anvand mellanrummet bredvid
batterisparrmekanismen som havstangsverkan
foratt varsamt dra ut batteriet ut ur luckan. Kom
ihag att skjuta sparrmekanismen nedat for att
lasta batteripaketet pa plats innan batteriluckan
satts tillbaka.

TEKNISK SUPPORT

A ¢

Bild 12: Batterisparr

eu.dlink.com/support
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PORTUGUES

Antes de Comecar

Este guia de instalacao disponibiliza as
instrugdes para instalar o DWR-2101. Também
estd disponivel documentacédo adicional no
website de suporte técnico da D-Link.

Conteudo da Embalagem

Esta embalagem do DWR-2101 inclui os
seguintes itens:

DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
Cabo USB Tipo C

Base

Guia Iniciacao Rapida

Se faltar algum dos itens acima mencionados
ou estiver danificado, entre em contacto com
o seu revendedor local D-Link.

Nota: Para alimentar a unidade, carregue-a
usando o cabo USBTipo C ou use um adaptador
TipoCde 5V/2 A(ndoincluido naembalagem).

Botédo de

Pressione o botédo de alimentagao

Alimentacdo | para ligar o dispositivo.

Botdao para

Quadro 1: Descri¢ao da Interface

T

Figura 2: Botdes da Interface

Reiniciar

Introduza um clipe de papel no
orificio para pressionar o botao e
solte para reiniciar o dispositivo.

Quadro 2: Descri¢ao da Interface

Conectores da Interface

Vista global do Hardware

Botodes da Interface

Q

e D)

—

Figura 1: Botoes da Interface

(1

f
C

J

|
|
2

Figura 3: Conector inferior

Use este trinco para remover a

1 Trinco [tampa traseira do dispositivo e
aceder ao cartéo SIM e a bateria.
5> | Porta LAN Porta Gigabit RJ-45 para dados.

Quadro 3: Descri¢ao da Interface
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Figura 4: Conector superior

# | Conector Descricao
Porta para ligar um cabo USB Tipo
1 Porta C para ligagées ao PC ou para
Tipo C p gac p
carregar.

Quadro 3: Descri¢do da Interface

Instalacao

Instalacao do cartao Nano SIM

Nota: O DWR-2101 é compativel apenas com
cartdes Nano SIM.
1. Certifique-se de que o DWR-2101 esta
ligado.

Figura 4: Levantar a tampa traseira

Retire a tampa da bateria na parte traseira
do dispositivo levantando-a ligeiramente
da estrutura, usando a aba no canto.
Introduza o cartdo Nano SIM na ranhura
para cartées Nano SIM, seguindo o
diagrama de orientagao ao lado da
ranhura, para posicionar corretamente.
Volte a colocar a parte de tras. Certifique-
se de que a tampa traseira esta alinhada
corretamente.

Mantenha premido o botdo de
alimentacdo durante trés segundos para
ligar o dispositivo.

Carregar

1.

Ligue o cabo USB Tipo C ao conector de
energia na parte superior do DWR-2101.
Ligue a outra extremidade do cabo USB
Tipo C ao computador ou ligue-a a um
adaptador de corrente Tipo Cde 5V /2 A
para carregar o dispositivo.

Configuracdo da aplicacao EZ-Five

1.

Descarregue a aplicagdo gratuita
EZ-Five da App Store ou Google
Play, procurando por EZ-Five ou
digitalizando o codigo QR abaixo.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

Abra a aplicacdo EZ-Five para configurar o
seu dispositivo.
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PORTUGUES

Ligacao

Ligacéo através de Wi-Fi

1.

Deslize o dedo quando solicitado para
desbloquear o DWR-2101.

Ligue o seu dispositivo a uma das redes
sem fios do DWR-2101. Pode encontrar as
redes e respetivas palavras-passe tocando
no icone SSID, na pagina inicial. Toque no
seletor palavra-passe SSID visivel para
ver a palavra-passe.

Ligacao via Ethernet

1.

Utilize um cabo de Ethernet para ligar o
DWR-2101 ao seu dispositivo compativel
com Ethernet.

Configurar um perfil APN de
Internet

1.

Deslize o dedo quando solicitado para
desbloquear o DWR-2101.

WM 101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

2 Bl

@

Figura 5: Defini¢des na Pagina inicial

Toque no icone de Definicoes.

< Settings @
,Q\ Connected Users >
,?@ Profile management ‘ >
E Data Usage >

Figura 6: Gestéao do Perfil em Definicoes

Toque em Gestao do Perfil.

2@

4 Profile management

Profile name:Taiwan Mobhile
APN:internet

User name:

Password:

PdpType:IPv4ve

Create‘ Select | Delete

Figura 7: Criar um novo Perfil

Toque em Criar.

X Profile name V4

abnl (€3

123 14#$ L
Figura 8: Nome do Perfil
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5.

Insira um Nome do Perfilpara sua
referéncia. Toque em /" para prosseguir.

< abc Vv

Enter APN (€3]

Figura 9: Introduza APN

Diferentes Fornecedores de Servicos
de Internet (ISP) usam diferentes APNS.
Contacte o seu ISP para obter os respetivos
detalhes, incluindo o nome de utilizador
e a palavra-passe que usam (se aplicavel).
Toque em v/ para prosseguir depois de
inserir a informacéao.

X PdpType

IPv4

IPv6

®@ | O |0 |«

IPv4v6

Figura 10: PdpType

7.

8.

Use o PdpType predefinido (IPv4ve6).

Toque em ~/ para prosseguir.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:abc
PdpType:IPv4v6

Figura 11: Confirmar Informagoes do Perfil

Confirme as informagdes do seu perfil
no ecra. Toque em /' para terminar a
configuragao.
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Perguntas Frequentes

Porque é que nao consigo ligar ao meu
servico de Internet moével?

Confirme se o cartdo SIM estd corretamente
instalado e se o seu cartdo SIM tem um servigo
de dados. Verifique também se o seu software
antivirus ndo esta a bloquear a sua ligagao e se
estd ligado a outros recursos de Internet.

Como restauro o meu dispositivo para as
definicoes predefinidas?

Deslize o dedo no ecra para encontrar e toque
no icone de Definig¢des, percorra o ecra para
baixo e toque em Restaurar Predefinigoes.
Toque no botdo Restaurar para restaurar as
definicées predefinidas do dispositivo, o que
ird apagara as definicoes de configuracao atuais.

Como devo proceder para retirar a bateria?
Desligue o dispositivo e retire a tampa da bateria
na parte traseira do dispositivo levantando-a
ligeiramente da estrutura, usando a aba no
canto. De seguida, desbloqueie o trinco
branco, deslizando-o para cima. Use a folga ao
lado do trinco da bateria como alavanca para
puxar cuidadosamente a bateria para fora do
compartimento. Recorde que deve deslizar o
trinco para baixo para bloquear a bateria de volta
no lugar antes de recolocar a tampa da bateria.

ASSISTENCIA TECNICA

(N I ¢/

Figura 12: Trinco da bateria

eu.dlink.com/support
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Mpw Eexkivioete

AUTOG 0 08NYOC EYKATACTAONG TTAPEXEL OONYIEC
yla v eykatéotaon tou rmpoidvtog DWR-2101.
Mpdobetn Ttekunpiwon ival emiong SlaBéoiun
otnv TonoBecia Web unootripiéng tng D-Link.

Mepiexopeva cuokevaoiag

>1n ovokevao{a tou mpoidvtog DWR-2101
TiepiéxovTal Ta akdAouba oTolKE(a:

DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
Kahidio USB Type-C

Mhaiolo otrpienc

O8nyog ypriyopnc ekkiviong

3£ MEPIMTWON TTOU AEIMELT) Elval KATECTPAUPEVO
omoloSATIOTE amd TA MAPATTAVW AVTIKEIUEVA,
EMKOWWVAOTE UE TOV TOTIKSO UETATIWANTH
npoiovtwy D-Link.

Inueiwon: Na va Tpoeod0THOETE T CUCKELN
HE pelHa, QOPTIOTE TNV XPNOIUOTIOIWVTAG
10 KaAwdlo USB Type-C 1} xpNnOIUOTIOIOTE
évav mpooappoyéa Type-C 5V / 2 A (dev
mep\apBaveTal oTn cuoKeLaoia).

Emokonnon e§omAicpou

Koupma xeipiopou

TG 3

P —

Eiéva 1: Koupma xeipiopo0

Koupmi

Aertoupyiag

Aettoupyia.

MatroTe To Koupmi Aertoupyiag
yla va O€0ETe TN OUOKELT OE

Nivakag 1: MNepiypagn Siacvvdeong

T

1

Eikdva 2: Koupmd xipiopou

Koupmi

Emavekkivnong

Elodyete évav ouvdetripa
XQPTIWV OTNV o7 yla va
TIEOCETE TO KOUMTT{ KAl KATOTTV
ehevbepwoTte TO yla va
EMAVEKKIVIOETE TN OUOKEUT.

MNivakag 2: Meptypagn Siacvvdéeong

>0vdeopol dlaouvdeong

(1

f
C

J

1

|
|
2

Eikova 3: Katw ovvdeopog

Xpnotgomoljote autd To KAeiBpo
Y10 VOl QQAIPECETE TO THOW KAAUUHA

1 | KAeiBpo |TnNCOUOKELNGWOTE va AMOKTAOETE
npdoRacn oty kapta SIM katotnv
uratapia.

2 | @palAN Oupa Gigabit RJ-45 yia Sedopéva.

Nivakag 3: Mepiypagpn Siacvvdéeong

m
>
>
T
=
=
>
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D-Link ﬂ
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Ewéva 4: Enavw ouvdeopog

TUvdeopog Mepypapn

Oupa yla tn ouvdeon evog
kaAwdiov USBType-C, yla ouvdeon
pe H/Y 1y yla @dption.

Oupa
Type-C

MNivakag 3: Nepiypagn Siacuvdeong

Eykataotaon

Eykatdaotaon kdptag Nano SIM

Tnueiwon: To mpoiov DWR-2101 eival oupBatd

povo pe kapteg Nano SIM.

1.

BeBaiwbeite o611 TO Mpoivv DWR-2101
efval eKTOC Aeltoupyiac.

Eikova 4: AvOwan Tou Tow KAaAUppaTog

2. AQaipéoTe TO KANUPUA TNG patapiag oto
TTHOW PEPOC TN OUOKEUN G Amao@ali(ovTag
TO TIPOOCEKTIKA Ao TO TEPIBANUA Kal
ONKWVOVTAC TO TPOG Ta endvw
XPNOIUOTIOIWVTAG TNV EYKOTIT OTN ywvia.

3. Ewodyete TnVv Kdpta Nano SIM otnv
unodoxr) kaptwv Nano SIM, akohouBwvtag
10 Sldypappa mpooavatoMopol Simha
otnv urodoxr yla va TNV TOTTOBETHOETE
owoTd.

4. EmavatonoBeTioTe TO Tow KAAUUUQ.
BeRaiwBeite OT1 TO Miow KAAUpPa Eival
€UBLYPAUUIOUEVO OWOTA.

5. Tatnote mapatetapéva 10 Kouun(
Aertoupyiag yia Tpia SeutePOAETTA YIa va
EVEPYOTTOIOETE TN OUOKEUN).

Ddoption

1. Juvdéote 1o kahwdlo USB Type-C otov
ouvdeopo TPoPodoaiag PEVUATOC OTNV
EMAVW TMAEVPEA Tou TTPOIGVTOC DWR-2101.

2. YUvOEoTE TO ANNO AKPO TOou Kahwdiou USB
Type-C oTov UMoAOYIOTH 0ag, i Og évav
TpooapHoOYEa pevpatog Type-C 5V /2 A,
Yl va QOPTIOETE TN CUOKEULN.

Awapdpowon tng epapuoyrig EZ-

Five

1. Mpaypatonmoliote AjPn NG EQpAPUOYHC
EZ-Five and 1o App Store 1§ To Google

Play avalntwvtag to ovoua EZ-Five n
0ApPWVOVTAC TOV TTAPAKATW KWIKS QR.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

2. Avoi€te Tnv epappoyn EZ-Five yia va
SIAUOPPWOETE T CUOKEUN GG,
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2. lNatoTe 1o elkovidlo Settings (PuBuicelq).

TUvdeon
Settings

Yuvdeon péow Wi-Fi < ’ @
1. SUpETe pe To BAKTUAG GG OTNY TPOTPOTTA 2. Connected Users >

yla 10 €ekAeidwpa Tou MPOTOVTOC

DWR-2101. S5 Profile management >
2. YuvbEOTE TN OUOKELN 0AG OE éva amod

Ta aoVppata 6ikTua Tou TPOIOVTOC

DWR-2101. Mropeite va Bpeite Ta diktua K Data Usage >

Kal Toug KwSIKoUG Tpooaonc yia autd

TIATWVTAC 0To £1Kovidio SSID oTn apyikn Ewova 6: Aaxeipton mpogil otic pubpiceic

oehiba. MatAoTe 0TO OTOIXEID EVAANAYAC
opatou KwdikovL mpdaPaong SSID yia
va Seite Tov KwdIKO TPOoRAoNG.

3. T[atrote Profile Management (Alaygipion
TIPO®IN).

Yuvdeon péow Ethernet < Profile management & (&

Profile name:Taiwan Mobhile

1. Xpnoworolriote éva kaAwdlo Ethernet !
APN:internet

yla va ouvEEDETE To Mpoidv DWR-2101 oe

u :
0 OUOKELT 0aG Ue umooTrpEn Ethernet. P::;::::e g
PdpType:IPv4vb >
Aapodpewon evog po@il Internet T
APN Create Select Delete Z
1. SUPETE e To BAKTUAG 0aC OTNY TTIPOTPOTTA Ewéva 7: Anpioupyia véou Tipo@iA ;
yla 10 €ekAeidwpa Tou MPOTOVTOC ) )
DWR-2101. 4. MNatrjote Create (Anuioupyia).
X Profile name V4

101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

@0 @ @ abe| &

Settings, About

A 123 14#$ [

Eikéva 5: PuBpicsig otnv apyikr oehida Eikova 8: Ovopa mpopil
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5. Xto otoixeio Profile Name (Ovopa
TIPOPIN), EIGAYETE €va dvopa yia OIKr oag
avagopd. MatioTe v yla va ouvexioeTe.

< abc Vv

Enter APN (€3]

Eikova 9: Elodayete APN

6.  Ala@opeTikol mM&Gpoxol UTTNPECIWLV
Internet (ISP) xpnolUool0VV SIAQOPETIKA
APN. Emikolvwvriote pe tov ISP oag yia
AETITONEPELEC, CuUTEPINAUBaVOEVOU
TOU OVOMATOG XPOTN KAl TOU Kwdikou
MPAoBacngmou XxPNOIUOTOLE! (€AV IOXUEL).

< AQOU €l0AYETE TIG TTANPOPOPIEC, TTATHOTE

X

— v YlO VO OLVEXIOETE.

=

L

< X PdpType Vv

<

Ll 1Pva O
1Pv6 O
1Pv4v6 ®

Eikéva 10: PdpType

XPNOIHOTIOWOTE TNV TTPOETTAEYHEVN TIUN
PdpType (IPv4ve6). MNatrote v yia va
ouvexloeTe.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Ewkéva 11: EmpBeBaiwon otoixeiwv mpo@il

EmpBeBaiwote Ta oToixeia Tou MPo@iA
oag otnv 00ovn. Matote v yia va
ONOKANPWOETE TN SIAPOPPWON.
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TuvNOEIC EpWTAOELG

MNati dev pmopw va cuvdedw oto Internet
Héow UTTNPETIag KIVNTHG TNAEQwViag;

ENéyETe edv n kaGpta SIM eival owotd
€YKATEOTNUEVN Kal BeRaiwbeite 6T N kapTa
SIM 10U XpnotdomolEite uooTnEIel uTTNPEsia
Sedopévwv. Ertiong, BeBaiwbeite OTITO AOYIOUIKO
TIPOOTAC(ag amod 10UG TIOU XPNOIOTIOIETE Hev
nmapepnmodiCel Tn ouvdeon kal ot Sev gioTe
ouvVOEDEPEVOL OE ANEC TTNYEC TTOPOXNC Internet.

Mg pmopw va emava@épw Tn GUOKELN
HOU OTIG TIPOEMAEYHEVEG EPYOOTAGIAKEG
pubuiosig;

YUPETE O0TNV 0006VN yla va eVIOTIOETE TO
elkovidio Settings (Pubuioelq), matroTe TO Kal
KATOTIV KIVNBEITE TTPOG TA KATW Kal TIATHOTE
Restore Default (Emavagopd mpoemhoync).
Matrote 1o kouuni Restore (Emavagopd)
yla va EMAVAQEPETE TN OUOKEUN OTIC
TIPOETAEYUEVEG PUBUICEIC TNG UE QUTAV TNV
evépyela, Ba SlaypaPoly Ol TPEXOUTES PUBUIOEIS
Slapdpewonc.

MNwg pmopw va agaipéow TRV ymatapia;
ATIEVEQYOTTOINOTE TN OUOKEULT KAl QPaIPEOTE
TO KAAUPUA TNG umatapiag oto mow PEPOS
NG OUOKEUNG amac®aii{ovTag TO TTPOCEKTIKA
and 1o TEPIBANUA Kal ONKWVOVTAG TO TTPOC
TA €MAVW XPNOIMOTIOIWVTAG TNV EYKOTIH OTn
ywvia. Katomv amac@aNioTe To Aeuko KAeiBpo
ohioBaivovtag Tov Slakomtn kAelBpou mpog Ta
EMAVW. XPNOIUOTIONOTE TO Kevo SimAa otov
SIaKOTTN KAEIBPOL TNG umatapiag yia va KAVETE
HOXAO Kal va ToaBAEETE TPOTEKTIKA TN prmatapial
¢€w amd 1o Slapéplopd NG Mnv Eexdoete
va ohloBroete Tov OlakonTn kAeiBpou mpog
TA KATW Yla VA QOQANCETE TN urmatapia otn
Béon TNG TPV EMaVATOMOBETHTETE TO KAAUHUA
pmatapiac.

TEXNIKH YTIOXTHPI=H

A ¢

Ewkova 12: KAeiBpo pmatapiag

eu.dlink.com/support
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HRVATSKI

Prije nego $to pocnete

U ovom vodicu za instalaciju se nalaze upute
za instaliranje uredaja DWR-2101. Dodatna
dokumentacija je takoder dostupna na web-
mjestu tvrtke D-Link za podrsku.

Sadrzaj pakiranja

Ovo pakiranje uredaja DWR-2101 sadr7i sljedece
stavke:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Type-C USB kabel

. Postolje

. Vodi¢ za brzi pocetak

Ako je neki od navedenih dijelova ostecen ili
nedostaje, obratite se svom lokalnom prodavacu
D-Link uredaja.

Napomena: Za ukljucivanje jedinice, napunite
je koristeci Type-C USB kabel ili Type-C 5V /2 A
adapter (nije uklju¢en u pakiranje).

Pregled hardvera

Gumbi sucelja

e D)

—

Slika 1: Gumbi sucelja

Gumb za

Pritisnite gumb za ukljucivanje
ukljucivanje | kako biste ukljucili uredaj.

Tablica 1: Opis sucelja
o

Slika 2: Gumbi sucelja

Umetnite spajalicu za papir u otvor
kako biste pritisnuli ovaj gumb,
zatim otpustite pritisak kako biste
ponovno pokrenuli uredaj.

Gumb za
1 | ponovno
pokretanje

Tablica 2: Opis sucelja

Prikljucci na suéelju

(1

J

f
C

|

[
1 2
Slika 3: Donji prikljucak

Upotrijebite rezu za uklanjanje
1 Reza straznjeg poklopca uredaja i pristup
SIM kartici i bateriji.
2| LAN port Gigabitni RJ-45 port za podatke.

Tablica 3: Opis sucelja
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D-Link -
|

1
Slika 4: Gornji priklju¢ak

Prikljucak Opis

Port za povezivanje Type-C USB
kabela za vezu s racunalom ili za
punjenje.

Type-C
port

Tablica 3: Opis sucelja

Instalacija

Umetanje Nano SIM kartice

Napomena: Uredaj DWR-2101 je kompatibilan

samo s Nano SIM karticama.

1.

Uvjerite se da je uredaj DWR-2101
iskljucen.

S

Slika 4: Podizanje straznjeg poklopca

2. Skinite poklopac baterije na pozadini
uredaja tako $to cete ga njezno izvudi iz
kucista koristeci urez u kutu.

3. Umetnite Nano SIM karticu u utor Nano
SIM kartice, prateci dijagram za orijentaciju
prikazan pored utora radi pravilnog
postavljanja.

4. Vratite straznji poklopac na mjesto.
Osigurajte da straznji poklopac bude
pravilno poravnat.

5. Pritisnite gumb za ukljucivanje i drzite ga
pritisnutim tri sekunde kako biste ukljudili
uredaj.

Punjenje

1. Prikljucite Type-C USB kabel u priklju¢ak
napajanja na vrhu uredaja DWR-2101.

2. Prikljucite drugi kraj Type-C USB kabela u
racunalo, ili ga prikljucite u Type-C 5V /2
A adapter napajanja kako biste napunili
uredaj.

Konfiguracija aplikacije EZ-Five

1. Preuzmite besplatnu aplikaciju EZ-Five iz
trgovine App Store ili Google Play tako
$to Cete u polje za pretrazivanje unijeti
rije¢i EZ-Five ili tako Sto cete skenirati
QR kod prikazan ispod ovog teksta.

2 Download on the
S App Store

GETITON
}’ Google Play

2. Otvorite aplikaciju EZ-Five kako biste
konfigurirali svoj uredaj.
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HRVATSKI

Veza

Povezivanje putem Wi-Fi mreze

1.

Kliznite prstom na odzivniku kako biste

otkljucali uredaj DWR-2101.

PoveZite svoj uredaj na jednu od bezi¢nih
mreza uredaja DWR-2101. Mreze i njihove
zaporke mozete pronaci tako sto cete
dodirnuti SSID ikonu na pocetnoj stranici.
Dodirnite prekidac¢ SSID zaporka vidljiva

kako biste vidjeli zaporku.

Povezivanje putem Etherneta

1.

Postavljanje internetskog APN

Upotrijebite Ethernet kabel kako biste
povezali uredaj DWR-2101 s vasim

uredajem koji moze koristiti Ethernet.

profila

1.

Kliznite prstom na odzivniku kako biste

otkljucali uredaj DWR-2101.

Wi 101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

& @

About

M
(=
SMS

Settings,

@&

Slika 5: Postavljanje pocetne stranice

2. Dodirnite ikonu Postavke .

< Settings @
,Q\ Connected Users >
,?@ Profile management >
E Data Usage >

Slika 6: Upravljanje profilom u Postavkama

3. Dodirnite Upravljanje profilom.

4 Profile management

2@

Profile name:Taiwan Mobhile
APN:internet

User name:

Password:

PdpType:IPv4ve

Create Select Delete

Slika 7: Kreiranje novog profila

4. Dodirnite Kreiraj.

X Profile name V4

abnl (€3

Slika 8: Naziv profila

123 14#$ L
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5.

Unesite Naziv profila za vasu referencu.
Dodirnite /" za nastavak.

< abc Vv

Enter APN (€3]

Slika 9: Unesite APN

Razli¢iti pruzatelji internetskih usluga
koriste razlicite APN-ove. Kontaktirajte
svog pruzatelja internetskih usluga za
pojedinosti, uklju¢uju¢i korisni¢ko
ime i zaporku koju on koristi (ako je
primjenjivo). Dodirnite «/* za nastavak,
nakon $to unesete ove informacije.

X PdpType v
1Pv4 (@)
1Pv6 O
1Pv4v6 ®

Slika 10: PdpType

7.

Upotrijebite zadani PdpType (IPv4ve6).
Dodirnite ' za nastavak.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Slika 11: Potvrda informacija o profilu

Potvrdite svoje informacije o profilu na
zaslonu. Dodirnite " kako biste zavrsili
postavljanje.

L
<
e
wn
e
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Najcesca pitanja

Zasto se ne mogu povezati s uslugom
mobilnog interneta?

Provjerite je li SIM kartica pravilno umetnuta i
podrzavallivasa SIM kartica podatkovnu uslugu.
Takoder, uvjerite se da antivirusni softver ne
blokira vasu vezu i da niste povezani na druge
internetske izvore.

Kako mogu vratiti moj uredaj na njegove
zadane tvornicke postavke?

Kliznite prstom po zaslonu kako biste pronasli i
dodirnuliikonu Postavke i zatim pomocu trake
klizaca idite prema dolje i dodirnite Vrati na
zadane postavke. Dodirnite gumb Vrati kako
biste uredaj vratili na njegove zadane postavke,
pri cemu Ce trenutacne postavke konfiguracije
biti izbrisane.

Kako da izvadim bateriju?

Iskljucite uredaj i zatim skinite poklopac baterije
na pozadini uredaja tako Sto cete ga njezno
izvuci iz kucista koristeci urez u kutu. Zatim
otkljucajte bijelu rezu klizanjem prekidaca
reze prema gore. Upotrijebite razmak pored
prekidaca reze baterije kako biste s te strane
zahvatili bateriju i njezno je izvucite iz njezinog
odjeljka. Zapamtite da kliznete prekidac reze
prema dolje kako biste zakljucali bateriju na
njezino mjesto prije ponovnog postavljanja
poklopca baterije.

TEHNICKA PODRSKA

N I ¢

Slika 12: Reza baterije

eu.dlink.com/support
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Preden za¢nete

Gumbza |Gumb za vklop pritisnite, da
vklop | vklopite napravo.

Ta navodila za namestitev zagotavljajo navodila
za namestitev izdelka DWR-2101. Dodatna

oo . Tabela 1: opis vmesnika
dokumentacija je na voljo na spletnem mestu

—
za podporo D-Link. .
Vsebina paketa
Ta paket DWR-2101 vsebuje naslednje elemente:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot ~
. kabel USB Type-C, ]

. vilice,

L ) Slika 2: gumbi vmesnika
. priro¢nik za hitro uporabo.

Ce je kateri koli element poskodovan ali manjka,

) . ) - ’ Gumb V luknjico vstavite sponko za
se obrnite na svojega prodajalca izdelkov D-Link. umb za papir, da pritisnete gumb, nato

1 vnovic¢ni . N
pa ga spustite, da znova zazenete

zagon

Opomba: za napajanje enote uporabite kabel napravo.
USB Type-C ali adapter Type-C 5 V/2 A (ni
prilozen v paketu). Tabela 2: opis vmesnika

Pregled strojne opreme Prikljucki vmesnika

(1

J

Gumbi vmesnika

n
-
o
<
m
=
wn
)
=<

f
C

|

[
1 2
Slika 3: spodniji prikljucek

¢ (St[ prikjucek [ opis |

S tem zapahom lahko odstranite
1 Zapah |zadnji pokrov naprave, da
dostopite do kartice SIM in baterije.

Q 5 | Vrata LAN Gigabitna vrata RJ-45 za podatke.

Tabela 3: opis vmesnika

Slika 1: gumbi vmesnika




~

D-Link -
|

|
1

Slika 4: zgorniji priklju¢ek

St.

Pad

Prikljucek

Opis

Vrata
Type-C

Vrata, ki omogocajo prikljucitev
kabla Type-C za povezave z
racunalnikom ali polnjenje.

Tabela 3: opis vmesnika

Namestitev

Namestitev kartice nano SIM

Opomba: DWR-2101 je zdruzljiv s karticami

nano SIM.

1.

Prepricajte se, da je DWR-2101 izklopljen.

.

Slika 4: dvigovanje zadnjega pokrova

2. Odstranite pokrov za baterijo na zadnji
strani naprave, tako da ga s pomocjo
vogalne zareze narahlo snamete.

3. Vstavite kartico nano SIM v rezo za
kartico nano SIM in upostevajte diagram
usmeritve zraven reze, da kartico pravilno
postavite.

4. Znova namestite zadnji pokrov. Prepricajte
se, da je zadnji pokrov pravilno poravnan.

5. Pritisnite gumb za vklop in ga pridrzite tri
sekunde, da vklopite napravo.

Polnjenje

1. Prikljucite kabel USB Type-v napajalno
vti¢nico na vrhu naprave DWR-2101.

2. Drugikoneckabla USB Type-C prikljucite v
racunalnik ali v napajalni adapter Type-C 5
V/2 A, da napolnite napravo.

Konfiguracija aplikacije EZ-Five
1. Aplikacijo EZ-Five lahko prenesete
iz trgovine App Store ali Google

Play tako, da poisc¢ete EZ-Five
ali skenirate spodnjo kodo QR.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

2. Odprite aplikacijo EZ-Five, da konfigurirate
napravo.
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Povezava

Povezovanje prek omrezja Wi-Fi

1.

S prstom povlecite prek poziva, da
odklenete izdelek DWR-2101.

Napravo povezite z enim od brezzi¢nih
omrezij izdelka DWR-2101. Omrezja in
njihova gesla lahko poiscete tako, da na
zacetni strani tapnete ikono SSID. Ce
zelite geslo videti, tapnite preklopni gumb
Geslo SSID je vidno.

Povezovanje prek omrezja Ethernet

1.

Za povezavo izdelka DWR-2101 z napravo
prek ethernetne povezave uporabite
ethernetni kabel.

Nastavitev profila internetnega
APN-ja

1.

S prstom povlecite prek poziva, da
odklenete izdelek DWR-2101.

WM
(=
SMS

101-F24B / dlink_DWR-2101-56
Settings, About

@&

Slika 5: nastavitve na zaetnem zaslonu

Tapnite ikono Nastavitve.

< Settings @
,Q\ Connected Users >
,?@ Profile management >
E Data Usage >

Slika 6: upravljanje profila v nastavitvah

Tapnite Upravljanje profila.

2@

4 Profile management

Profile name:Taiwan Mobhile
APN:internet

User name:

Password:

PdpType:IPv4ve

Create Select Delete

Slika 7: ustvarjanje novega profila

Tapnite Ustvari.

X Profile name V4

abnl (€3

123 14#$ L
Slika 8: ime profila
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5. Vnesite Ime profila za svojo referenco. Za 7.

nadaljevanje tapnite /.

< abc Vv

Enter APN (€3]

Slika 9: vnos APN-ja

6.  Razlicni ponudniki internetnih storitev 8.

uporabljajo razlicne APN-je. Obrnite se na
svojega ponudnika internetnih storitev,
ki vam bo podal podrobnosti, vklju¢no
z uporabljenim uporabniskim imenom
in geslom (Ce je ustrezno). Ko vnesete
informacije, za nadaljevanje tapnite /.

X PdpType v
1Pv4 (@)
1Pv6 O
1Pv4v6 ®

Slika 10: PdpType

Uporabite privzeti PdpType (IPv4v6). Za
nadaljevanje tapnite /.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Slika 11: potrditev podatkov profila

Na zaslonu potrdite podatke profila. Za
dokoncanje namestitev tapnite /.
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Pogosta vprasanja

Zakaj se ne morem povezati s svojo storitvijo
mobilnega interneta?

Preverite, ali je kartica SIM pravilno namescena
in podpira podatkovno storitev. Poskrbite
tudi, da protivirusna programska oprema ne
blokira povezave in da niste povezani z drugimi
internetnimi viri.

Kako lahko obnovim napravo v tovarniske
privzete nastavitve?

Povlecite po zaslonu in tapnite ikono Nastavitve,
nato pa se pomaknite navzdol in tapnite Obnovi
privzete vrednosti. Tapnite gumb Obnovi,
da obnovite napravo v privzete nastavitve, s
¢imer boste izbrisali trenutne konfiguracijske
nastavitve.

Kako odstranim baterijo?

Izklopite napravo, nato pa odstranite pokrov
baterije na zadnji strani naprave tako, da ga s
pomocjo vogalne zareze narahlo snamete. Nato
odklenite bel zapah tako, da povlecete njegovo
stikalo navzgor. Vrzel zraven stikala zapaha
baterije uporabite kot vzvod, da baterijo narahlo
povlecete iz lezis¢a. Preden namestite pokrov
baterije, ne pozabite potisniti stikala zapaha
navzdol, da zaklenete baterijo na mesto.

TEHNICNA PODPORA

[ ¢

Slika 12: zapah baterije

eu.dlink.com/support
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inainte de aincepe

Acest ghid de instalare furnizeazd instructiunile
pentru instalarea DWR-2101. Documentatia
suplimentard este, de asemenea, disponibild pe
site-ul web de asistenta D-Link.

Continutul pachetului

Acest pachet DWR-2101 include urmatoarele
elemente:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Cablu USB Tip-C

. Cadru

. Ghid de instalare rapid®

Dacé oricare dintre articolele de mai sus lipseste,
contactati distribuitorul local D-Link.

Nota: Pentru a alimenta unitatea, incarcati-o
folosind cablul USB Tip-C sau folositi un adaptor
5V /2 ATip-C (nu este inclus in pachet).

Prezentare generala a
componentelor hardware

Butoane interfata

Q

Figura 1: Butoane interfata

Butonde |Apasati pe butonul de pornire
alimentare | pentru a porni dispozitivul.

Tabelul 1: Descriere interfata
o

1
Figura 2: Butoane interfata

Introduceti o agrafa in gaurd pentru
1 a apasa butonul, apoi eliberati

Buton

repornire A o
P pentru a reporni dispozitivul.

Tabelul 2: Descriere interfata

Conectori interfata

[
| Dj
C |

2

1

Figura 3: Conector partea inferioara

Folositi aceasta clapetd pentru
a scoate capacul din spate al

| Clapets dispozitivului pentru a accesa
cardul SIM si bateria.
2 | PortLAN Port RJ-45 Gigabit pentru date.

Tabelul 3: Descriere interfata
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~
D-Link ﬁ
1

Figura 4: Conector partea superioara

Conector

Descriere

-

Port Tip-C

Port pentru conectarea cablului
USBTip-C pentru conexiunile la PC
sau pentru incarcare.

Tabelul 3: Descriere interfata

Instalare

Instalare card nano-SIM

Nota: DWR-2101 este compatibil doar cu

cardurile nano-SIM.
Asigurati-va ca DWR-2101 este oprit.

1.

Figura 4: Ridicarea capacului din spate

2. Indepartati capacul bateriei din spatele
dispozitivului prin tragere usoara in sus
folosind spatiul din colf.

3. Introduceti cardul Nano-SIM in slotul de
card Nano-SIM, urmdrind diagrama de
orientare de langd slot pentru pozitionarea
corecta.

4. Montatilaloc capacul din spate. Asigurati-
va ca capacul din spate este aliniat corect.

5. Pentrua porni dispozitivul, tineti apasat pe
butonul de pornire timp de trei secunde.

Seincarca

1. Conectati cablul USB Tip-C la conectorul
de alimentare din partea superioara a
DWR-2101.

2. Conectati celdlalt capdt al cablului USB
Tip-C la computer sau conectati-l la un
adaptor de alimentare 5V / 2 A Tip-C
pentru a va incarca dispozitivul.

Configurare aplicatie EZ-Five

1. Descdrcati gratuit aplicatia EZ-Five din
Magazinul de aplicatii sau din Google
Play prin cdutarea EZ-Five sau prin
scanarea codului QR de mai jos.

Download on the

« App Store

GETITON
}’ Google Play

2. Deschideti aplicatia EZ-Five pentru a va
configura dispozitivul.
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Conexiune

Conectare prin Wi-Fi

1. Trageti cu degetul pe mesaj pentru a
debloca DWR-2101.

2. Conectati dispozitivul la una dintre
retelele wireless ale DWR-2101. Puteti sa
gasiti retelele si parolele prin atingerea
pictogramei SSID din pagina de pornire.
Atingeti butonul Parola SSID vizibila
pentru a vedea parola.

Conectare prin Ethernet

1. Utilizati un cablu Ethernet pentru a
conecta DWR-2101 la dispozitivul dvs.
cu Ethernet.

Configurarea unui profil de internet
APN

1. Trageti cu degetul pe mesaj pentru a
debloca DWR-2101.

WM 101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6

2 Bl

@

Figura 5: Setari in Pagina de pornire

Apdsati pe pictograma Setari .

< Settings @
,Q\ Connected Users >
,?@ Profile management ‘ >
E Data Usage >

Figura 6: Administare profil in Setari

Apasati pe Administrare profil.

<  Profile management & &

Profile name:Taiwan Mobhile
APN:internet

User name:

Password:

PdpType:IPv4ve

Create‘ Select | Delete

Figura 7: Crearea unui profil nou

Apdsati pe Creare.

X Profile name V4

abnl (€3

123 14#$ L
Figura 8: Nume profil
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5.

Introduceti un Nume profil pentru
referintd. Apasati pe /" pentru a continua.

< abc Vv

Enter APN (€3]

Figura 9: Introduceti APN

Furnizorii de servicii de internet (ISP) diferiti
folosesc APN-uri diferite. Contactati ISP-ul
dvs. pentru detaliile specifice, inclusiv
numele de utilizator si parola pe care
o folosesc (dacd se aplicd). Apasati pe
pentru a continua dupa ce ati introdus
informatiile.

X PdpType

IPv4

4
@)
1PV @)
®

IPv4v6

Figura 10: PdpType

Folositi PdpType (IPv4v6) implicit. Apasati
pe v/ pentru a continua.

<4 Confirm profile Info N4

Profile name:abc
APN:def

User name:def
Password:abc
PdpType:IPv4v6

Figura 11: Confirmare informatii profil

Confirmati informatiile profilului dvs. d
pe ecran. Apasati " pentru a finaliz (@)
configurarea. g

>
=
>
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intrebari frecvente

De ce nu ma pot conecta la serviciul de
Internet mobil?

Asigurati-va ca cartela SIM este instalata
corespunzator si cd aceasta are conexiune de
date. De asemenea, asigurati-va ca software-ul
antivirus nu blocheazd conexiunea si ca nu aveti
active alte conexiuni la Internet.

Cum readuc dispozitivul la setarile implicite
din fabrica?

Trageti ecranul pentru a gasi si a apasa
pictograma Setari apoi derulati in jos si apasati
pe Restaurare val. implicite. Apasati butonul
Restaurare pentru a restaura dispozitivul la
setarile implicite, fapt care va sterge setarile de
configurare curente.

Cum scot bateria?

Opriti dispozitivul, apoi indepartati capacul
bateriei din spatele dispozitivului prin tragere
usoara in sus folosind spatiul din colt. Apoi
deblocati clapeta alba prin glisareain sus. Folositi
spatiul de langa clapeta ca parghie pentru a
scoate usor bateria din compartimentul sau.
Retineti sd trageti in jos clapeta pentru a bloca
bateria inapoi la locul sdu inainte de a pune la
loc capacul bateriei.

SUPORT TEHNIC

Q. 7

Figura 12: Clapeta baterie

eu.dlink.com/support
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Mpepn pa 3anouyHerte

ToBa pbKOBOACTBO 3a MHCTANMPaHe NpeJoCcTaBn
WHCTPYKUMK 33 MHCTanupare Ha DWR-2101.
[lonbnHWTeNnHa AOKYMeHTaLMA e [OCTbMNHA M Ha
yebcaiiTa 3a noaapbxka Ha D-Link.

CbabpKaHMe Ha onaKkoBKaTa

To3n nakeT mogen DWR-2101 BkntouBa cnegHUTe
aApTUIKyNN:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Type-C USB kaben

. [NocTaBka

. PbkOBOACTBO 3a O6bp3 CTapT

AKO HAKOW OT ropen3bpoeHunTe enemMeHTm
NIMNCBa WK € NOBPESEH, MOMA, CBbPXKETE Ce C
BalMA MecTeH Tbprosel Ha D-Link.

3abenexka: 3a Ja 3apegunte mMopyna,
n3nonsgaiite Type-C USB kaben unu apgantep
Type-C5V/2 A (He e BK/lOYEH B NaKeTa).

Mpernep Ha xapayepa

NHTepdeiicHn 6yToHM

1

Qurypa 1: UnTepdeiicHn 6yToHN

HatucHete 6yToHa 3a
1 3axpaHBaHe, 3a Aa BKounuTe

ByToH 3a

3axpaHBaHe y
YCTPOVICTBOTO.

Tabnuua 1: OnucaHne Ha HTepdeiica
o

1
QOurypa 2: UHTepdeiicHn 6yToHN

MNocTaseTe Knamep B 0TBOPA,
3a fja HaTncHeTe ByTOHa, cnep
KoeTo ocsobogeTe, 3a fAa
pecTapTupare yCTponCTBOTO.

ByToH 3a
pectapTupaHe

Tabnuua 2: OnucaHne Ha HTepdeiica
UHTepdelicHn KOHeKTOpU

( 1

N J

|
|
1 2

Qurypa 3: [loneH KOHeKTop

M3non3saiite T0Ba pese, 3a Aa
npemaxHeTe 3afHWA Kanak Ha
1 Pese P o A
YCTPOWCTBOTO, 33 AOCTHN A0 SIM
KapTata 1 batepuaTa.
MopT 3a faHHW Gigabit RJ-4
2 | LAN nopr opT3afa gabit RJ-45

Ta6bnuua 3: OnucaHne Ha HTepdeiica

(o)
U.I
=
>
O
N
P
s




4 0

D-Link

-

1
Qurypa 4: lopeH KOHEKTOp

KoHekTop OnucaHue

[MopT 3a cBbp3BaHe Ha Type-C USB
Kaben 3a BPb3KM KbM KOMMIOTBHP
1NV 3a 3apexaaHe.

Type-C
nopt

Ta6nuua 3: OnucaHme Ha uHTepdeiica

UncTtanupaHe

WHcTtannpaHe Ha HaHo SIM KapTa

3a6enexka: DWR-2101 e CbBMECTUM Camo C

HaHo SIM kapTu.

YBepeTe ce, ye DWR-2101 e n3KknioueH.

Qurypa 4: OTBapsHe Ha 3aHUNA Kanak

OTcTpaHeTe Kanaka Ha 6atepuaTa Ha
rbpba Ha YCTPOCTBOTO, KaTO BHVMATENTHO
ro OTAENUTE OT KyTWATa, KaTo 1U3Mon3saTe
BITIOBNA OTBOP.

lMocTtaBeTe HaHO SIM KapTaTta B CfoTa
3a HaHo SIM kapTu, KaTto cnepgaTte
Avarpamarta 3a opvieHTVpaHe O CNoTa,
3a ia A NOCTaBUTE NMPaBUIHO.
[locTaBeTe 0OpaTHO 3aAHMA Kamnak.
YBepeTe ce, ue 3afHVAT Karak e nogpaBHeH
NPaBuMIHO.

HatucHeTe n 3aapbxTe OyTOHa
33 BK/IIOUBAHE 3a TPU CeKyHAW, 3a [a
BKSIOUMTE YCTPOMCTBOTO.

3apexpaHe

1.

CebpxeTe Type-C USB kabena KbMm
KOHEKTOPA 3a 3axpaHBaHe B ropHaTa Yact
Ha DWR-2101.

CebpxeTe gpyrua kpan Ha Type-C USB
Kabena KbM KOMMIOTbpa CU WK TO
cBbpxeTe kbm agantep Type-C5V/2 A, 3a
[a 3apeauTe yCTPOUCTBOTO CU.

KoHdurypupaHe Ha npuioxeHneTo
EZ-Five

1.

2.

M3Ternete 6€3nn1aTHOTO NPUIOXEHNE
EZ-Five ot App Store unu ot Google
Play kaTo 3agagete TbpceHe Ha EZ-Five
AN KaTo ckaHnupate QR kofa no-gony.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

OtBopeTe npunoxexneto EZ-Five, 3a na
KOHGUrypupate yCTpOWCTBOTO CH.
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2. JloKOCHeTe MKOHaTa 3a HaCTPOMKM.

Bpb3ka
A < Settings @
Cebp3BaHe upes Wi-Fi
1. [nb3HeTe CNPbCT BbPXY NOAKaHaTa, 3a a 2. Connected Users >
oTknoymte DWR-2101.
2. CBbpxeTe yCTPOICTBOTO CU KbM efHa 8y Profile management >
OT 6e3XnuHNTe Mpexn Ha DWR-2101.
MoxeTe f1a HamMepyTe MpPEXUTe U TeXHUTE
naponu kato gokocHeTe SSID MKoHaTa Ha X Data Usage >

HavyanHata cTpaHuua. JokocHeTe byToHa
BUAMMa napona 3a SSID” 3a Aa BuauTe Qurypa 6: YnpasneHue Ha npoduna B Hactpoiku

naponara.

3. [lokocHeTe YnpaBneHue Ha npoduna.

CBbp3BaHe upe3 Ethernet
<  Profile management & &

1. WM3nonseanTe Ethernet kaben, 3a fa
cebpxete DWR-2101 Kbm BaweTo
YCTPOWCTBO, CbBMECTVMO C Ethernet.

Profile name:Taiwan Mobhile
APN:internet

User name:
Password:
3apaBaHe Ha MHTepHeT APN npodun PdpType:IPv4v6
1. [nb3HeTe C NPBLCT BbPXY NOAKaHATa, 3a Aa Create Select Delete

oTkounte DWR-2101.

Qurypa 7: Cb3gaBaHe Ha HOB npodun

WM 101-F24B / dlink DWR-2101-56 4. [lokocHeTe Cb3paBaHe. g
— . =
@0 @ @ X Profile name N ;
SMS Settings. About g
P ab| & §
6))
@urypa 5: HacTpoiiki Ha HayanHaTa cTpaHuLua a b © d e f
123 1#$ L

®urypa 8: me Ha npodun
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5.

BbJITAPCKU

Bveenete Ume Ha npodun 3a Bawa
cnpaska.[JokocHeTe\/, 3a ia NPOAbIIKNTE.

< abc Vv

Enter APN (€3]

®urypa 9: Bbeaete APN

PasznuuHnTe MHTEpPHET JOCTaBUMLUM
(ISP) n3nonseat paznnunm APN. Mons,
CBbpxeTe ce ¢ BawwuA ISP 3a aaHHM,
BK/IIOYMTENHO ¥ NOTPEe6uMTenckorTo
MMme 1 maponaTa, KOUTO M3Mon3BaT
(ako e npunoxmmo). [lokocHeTe v/, 3a
[la NPOABIKUTE Cej KaTo CTe BbBenu
nHdopmaumATa.

X PdpType

IPv4

IPv6

®@ | O| 0|«

IPv4v6

®urypa 10: PdpType

7. W3non3eante PdpType (IPv4v6) no
nogpasbupare. lokocHeTe v/, 3a Aa
npogbIIKMTE.

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Ourypa 11: MoTBbpaeTe MHPOpMaLmaTa 3a
npoduna

8. [loTBbpaeTte nHGoOpMauUrATa OT Npoduna
C1 Ha ekpaHa. [lokocHeTe /, 3a ;a
3aBbpLUNTE HACTPOWKATa.

43B
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3awo He mMora Aa ce CBbpXKa KbM MosiTa
MOGWIHa MHTepHeT ycnyra?

MNpoBepeTte ganu SIM-kapTaTta e MHCTanMpaHa
NPaBUAHO 1 Janu NOAABPXKA YCyra 3a JaHHW.
OcBeH TOBa ce yBepeTe, Ye aHTUBUPYCHUAT
codTyep He GMOKMPa Bpb3KaTa BY U He CTe
CBbP3aHN C APYrv U3TOUHULIM HA MHTEPHET.

Kak ga Bb3cTaHOBA YCTPOMNCTBOTO CU A0
$abpuyHnTe HaCTPOIKM No NogpasbrpaHe?
[Nmb3HeTe Ha eKpaHa, 3a la HamepuTe 1 IOKOCHEeTe
1KOoHaTa 3a HacTpoiiku, cnef ToBa npesbpTteTe
HaAomny 1 AOKOCHeTe ,Bb3cTaHOBABaHe Ha
HACTpoWKM no nogpasbupaHe’. [JokocHeTe
6yToHa 3a Bb3cTaHoBABaHe, 3a Aa
Bb3CTaHOBWTE HACTPOMKMTE Ha YCTPOMCTBOTO
no noppasburpaHe, KOETO Le U3Tpre TekyLuTe
HaCTPOWIKM Ha KOHUrypaumATa.

Kak pa usBas 6arepusra?

M3KkntoueTe yCTpOMCTBOTO, OTCTpaHeTe Kanaka
Ha OaTepuATa Ha rbpba Ha YCTPOMCTBOTO,
KaTo BHMMATENHO ro OTAeNuTe OT KyTuATa,
KaTo v3non3eaTte briosusa oTop. Cnep ToBa
oTKNloueTe 6ANOTO pe3e KaTo Mab3HeTe
npeBK/alOYBATENA HAa pe3eTo Harope.
13non3ganTe npasHmMHaTa Ao npesksoysaTens
Ha pe3eTo 3a HbaTepuATa 3a ONOPHO MACTO, OT
KOeTO BHMMATEeNHO fda v3abpnate batepuaTa
OT oTfeneHneTo. He 3abpassaiiTe fa nnb3HeTe
npeBKioYBaTeNA 3a pe3eTo Hafjony, 3a Aa
duKkcvpaTe batepursTa Ha MACTOTO M Npean Aa
nocTaBKTe 00OPATHO Kanaka Ha batepuATa.

TEXHNYECKA MOOAPBKKA

A ¢

®urypa 12: Pese 3a 6aTepuarta

eu.dlink.com/support
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Nez zacnete

Tato instalacna prirucka poskytuje pokyny
na instalaciu zariadenia DWR-2101. Dal3ia
dokumentécia je k dispozicii aj na webovej
stranke podpory D-Link.

Obsah balenia

Balenie so zariadenim DWR-2101 obsahuje
nasledujuice polozky:

. DWR-2101 5G Wi-Fi 6 Mobile Hotspot
. Kabel USB Type-C

. Koliska

. Stru¢nd Uvodna prirucka

Ak je niektord hore uvedend polozka poskodens,
pripadne chyba, obratte sa na miestneho
predajcu znacky D-Link.

Poznamka: Jednotka je napdjand po nabiti
pomocou adaptéra na kabel USB Type-C 5 V/2
A (nie je sucast balenia).

Tlacidlo
zapnutia

Zariadenie zapnete stlacenim
tlacidla na zapnutie.

Tabulka 1: Popis rozhrania
o

Obrazok 2: Tlacidla rozhrania

.. Zasunte kanceldrsku sponku
Tlacidlo . .
1 " do otvoru a stlacte tlacidlo, po
restartu N . L )
uvolnen/ sa zariadenie restartuje.

Tabulka 2: Popis rozhrania

Konektory rozhrania

Prehlad hardvéru

Tlacidla rozhrania

Q

Obrazok 1: Tlacidla rozhrania

(1

J

f
C

|

I
1 2
Obrazok 3: Spodny konektor

Pomocou tejto zdpadky odnimte
zadny kryt zariadenia a budete tak
mat pristup ku karte SIM a batérii.

Port Gigabit RJ-45 na Udaje.

-

Zapadka

Port siete
LAN

Tabulka 3: Popis rozhrania
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Obrazok 4: Vrchny konektor

ne

Konektor Popis

Port na pripojenie kdbla USB
Type-C pre pripojenie pocitaca
alebo nabijanie.

Port USB
Type-C

Tabulka 3: Popis rozhrania

Instalacia

Indtalacia karty nano SIM

Poznamka: Zariadenie DWR-2101 je

kompatibilné iba s kartami nano SIM.

1.

Zaistite, aby bolo zariadenie DWR-2101
vypnuté.

S

Obrazok 4: Zdvihnutie zadného krytu

Odnimte kryt batérie na zadnej strane
zariadenia opatrnym vypacenim pomocou
rohového vyrezu.

Vlozte kartu nano SIM do zasuvky na kartu
nano SIM. Spravnu polohu vdm zndzornuje
schéma vedla zasuvky.

Nasadte naspat zadny kryt. Uistite sa, ¢i je
zadny kryt umiestneny spravne.

Zapnite zariadenie stlacenim tlacidla
na zapnutie a jeho podrzanim po dobu
troch sekund.

Nabijanie

1.

Zapojte kabel USB Type-C do konektora
napajania na vrchnej strane zariadenia
DWR-2101.

Zapojte druhy koniec kabla USB Type-C
do potcitaca, pripadne ho pripojte k
napéjaciemu adaptéru Type-C 5 V/2 A a
nabite zariadenie.

Konfiguracia aplikacie EZ-Five

1.

Prevezmite si bezplatnu aplikéciu EZ-
Five zo sluzby App Store alebo Google
Play — vyhladajte vyraz EZ-Five, pripadne
naskenujte dole zndzorneny kod QR.

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
}’ Google Play

Otvorte aplikéaciu EZ-Five a nakonfigurujte
zariadenie.
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2. Tuknite na ikonu Nastavenie.

Pripojenie
Lo R < Settings @
Pripojenie cez siet Wi-Fi
1. Potiahnutim prstom po vyzve odomknite 2. Connected Users >
zariadenie DWR-2101.
2. Pripojte zariadenie kjednej z bezdrétovych Q@ Profile management >
sieti zariadenia DWR-2101. Siete a ich
hesla mézete vyhladat tuknutim na ikonu
SSID na hlavnej stranke. Tuknutim na K Data Usage >
polozku Viditelné heslo SSID prepnete
zobrazovanie hesla. Obrazok 6: Sprava profilov v ¢asti Nastavenie

e ) 3. Tuknite na polozku Spréava profilov.
Pripojenie cez siet Ethernet P pravap

1. Pomocou kabla siete Ethernet pripojte < Profile management & &
zariadenie DWR-2101 k svojmu zariadeniu
podporujucemu siet Ethernet.

Profile name:Taiwan Mobhile
APN:internet

. . , User name:
Nastavenie profilu internetového Password:
pristupového bodu (APN) PdpType:IPvdv
1. Potiahnutim prstom po vyzve odomknite Create Select Delete

zariadenie DWR-2101.

Obrazok 7: Vytvorenie nového profilu

101-F24B / dlink_DWR-2101-5G6 4. Tuknite na VytVOI'It

vm

> .

~ @ = @ X Profile name 4

4 & &

=z SMs Settings About

LLI | -

8 ce- ahc|

- @

v Obrazok 5: Nastavenia na hlavnej stranke a b € d e f
123 14#$ L

Obrazok 8: Nazov profilu
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5.

Pre prehladnost zadajte Nazov profilu.
Pokracujte tuknutim na .

< abc Vv

Enter APN (€3]

Obrazok 9: Zadajte APN

Rozli¢ni poskytovatelia internetovych
sluzieb (ISP) pouzivaju rézne pristupové
body (APN). Ak potrebujete podrobnosti,
napriklad pouzivatelské meno a heslo
(ak sa pouziva), obrétte sa na svojho
poskytovatela internetovych sluzieb. Po
zadani udajov pokracujte tuknutim na~/.

X PdpType

IPv4

IPv6

®@ | O |0 |«

IPv4v6

Obrazok 10: PdpType

7.

8.

Pouzite predvolené PdpType (IPv4vo).

Pokracujte tuknutim na .

< Confirm profile Info N4

Profile name:ahc
APN:def

User name:def
Password:ahc
PdpType:IPv4v6

Obrazok 11: Overte informacie o profile

Na obrazovke skontrolujte informécie
o profile. Tuknutim na «/ dokon¢ite

nastavenie
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Casté otazky

Preco sa neda pripojit k mojej sluzbe
mobilného internetu?

Uistite sa, ¢i je karta SIM nainstalovana spravne
a ¢i je na nej datova sluzba. Zaistite tiez, aby
antivirusovy softvér neblokoval pripojenie, a
skontrolujte, ¢i nie ste pripojeni k inym zdrojom
internetu.

Ako obnovim predvolené nastavenia svojho
zariadenia?

Potiahnutim po obrazovke vyhladajte ikonu
Nastavenie, tuknite na nu, nalistujte nadol
na polozku Obnovit predvolené a tuknite na
Au. Tuknutim na tlacidlo Obnovit obnovite
predvolené nastavenia zariadenia, ¢im vymazete
nastavenia aktualnej konfiguracie.

Ako vytiahnem batériu?

Vlypnite zariadenie a odnimte kryt batérie na
zadnej strane zariadenia opatrnym vypacenim
pomocou rohového vyrezu. Potom odistite
bielu zdpadku jej posunutim nahor. Ako paku
pouzite medzeru vedla tlacidla zdpadky batérie
a opatrne vytiahnite batériu z priehradky.
Pred opdtovnym nasadenim krytu batérie
nezabudnite zasunut zépadku nadol, aby sa
batéria zaistila na mieste.

TECHNICKA PODPORA

[ ¢

Obrazok 12: Zapadka batérie

eu.dlink.com/support
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